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Congratulations on the purchase of your new

Corsair Professional HX 650W Power Supply!

This User Agreement (the “Agreement”) is a legal agreement between you (“You”), and Corsair
Memory. You are agreeing to be bound by the terms of this agreement, as defined below, by
using the Corsair HX650W power supply (“Product”). If you have any questions or concerns
about the terms of this agreement, please contact us at http://corsair.com/contact/. If, prior to
using the Product, you decide you are unwilling to agree to the terms of this agreement,
promptly return the Product and the accompanying items (including written materials and
binders or other containers) to Corsair Memory or the Corsair Memory authorized distributor
from whom you obtained the Product and accompanying items. If you have already paid for the
Product, provide us with your proof of purchase and we will refund the fees you have paid for
these items to you.

Limited Warranty and Limitation of Liability

The Product is guaranteed for eighty-four (84) months from the date of delivery to the end-user
against defects in materials or workmanship. During this period, the Product will be repaired or
have parts replaced, at our discretion, provided that: (I) the Product is returned to the agent
from whom it was purchased with shipping prepaid; (II) the Product has been purchased by the
end-user and not used for hire purposes; (lll) the Product has not been misused, handled
carelessly, or other than in accordance with any instructions provided with respect to its use;
(IV) the Product has not been damaged due to acts of nature, such as lighting, fire, flood, or
earthquake; (V) the warranty stickers have not been removed or tampered with.

Corsair Memory’s warranty on the Product is to the first end user or consumer only, in
accordance with the Corsair Memory’s Limited Warranty. All warranties, express or implied,
including without limitation the implied warranties of merchantability and fitness for a
particular purpose, shall be limited to the duration of the guarantee above. The repair,
replacement, or refund as provided under this express limited warranty is the exclusive remedy
of the consumer, and is provided in lieu of all other warranties, express or implied. In no event
shall Corsair Memory be liable, whether in contract or tort (including negligence) for damages
in excess of the purchase price of the product, or accessory, or for any indirect, incidental,
special or consequential damages of any kind, or loss of revenue or profits, loss of business,
loss of information or data, software or applications or other financial loss arising out of or in
connection with the ability or inability to use the products or accessories to the full extent
these damages may be disclaimed by law.

Corsair Memory’s total liability, whether for breach of contract, warranty, tort (including
negligence), indemnification or otherwise, is limited to the price of the Product sold under
these terms with respect to which losses or damages are claimed. In no event will Corsair
Memory be liable for any loss of use, loss of time, inconvenience, commercial loss, lost profits
or savings or other indirect, incidental, special or consequential damages to the full extent that
may be disclaimed by law. The limitations, exclusions and disclaimers in these terms shall
survive a fundamental breach or breach or the failure of the essential purpose of these terms
or of any remedy contained herein. No action will be brought for any breach of these terms
more than one year after the accrual of such cause of action. For the purpose of this
paragraph, “Corsair Memory” includes its affiliates and its and their respective directors,
officers, employees and agents, each of whom shall be considered as a trust beneficiary.



Introduction

Corsair Professional Series power supplies set a new standard by which all premium PSUs must
be judged. Designed and engineered using cutting-edge technology, each Corsair Professional
Series power supply is built to the highest quality standards, and delivers the features and
performance that technology enthusiasts demand.

Corsair Professional Series power supplies are built using Industrial Grade electrical components,
ensuring the stable, clean and reliable voltages that are essential for high-end gaming PCs and
workstations.

Professional Series PSUs are rigorously tested at 100% load and an ambient temperature of
50°C, guaranteeing stability and reliability even in the most demanding, multi-core, multi-
graphics card systems.

Corsair Professional Series PSUs feature a sophisticated energy-efficient circuitry design that
ensures maximum energy savings and minimal heat generation. High energy efficiency ratings
coupled with high-quality, large-diameter, temperature-controlled fans put the Corsair
Professional Series PSUs among the coolest and quietest PSUs in the world.

Corsair Professional Series power supplies boast an innovative cabling configuration that uses
low-profile, flat modular cables that reduce air friction to help maximize airflow through the
computer chassis. The modular design also simplifies installation as it allows unprecedented
flexibility in utilizing only those cables which are needed.

The Corsair Professional Series is backed by an industry-leading 7-year warranty, and
comprehensive customer support via telephone, email, forum and the Tech Support Express

helpdesk.

Corsair Professional Series power supply units - designed for enthusiasts.



Corsair Advantages

The

Corsair HX Series is packed with latest technology and features:

Flat, flexible modular cables for easier routing and improved airflow

Support for the latest ATX12V v2.2 standard and backward compatibility with ATX12V 2.01
systems.

Ultra-quiet 120mm double ball-bearing fan delivers excellent airflow at an exceptionally low
noise level by varying fan speed in response to temperature.

82%+ energy efficiency at 20%, 50% and 100% load condition for less heat generation and
lower energy bills

99% Active Power Factor Correction provides clean and reliable power.

Universal AC input 90-264V automatically scans and detects the correct voltage. No more
hassle of flipping that tiny red switch!

Dedicated single +12V rail offers maximum compatibility with the latest components.

Over Current/Voltage/Power Protection, Under Voltage Protection, and Short Circuit
Protection provide maximum safety to your critical system components.

High quality Japanese capacitors provide uncompromised performance and reliability.
Extra long fully-sleeved cables support full tower size chassis.

HX650W Dimensions:

150mm(W) x 86mm(H) x 150mm(L)

5.9”(W) x 3.4”(H) x 5.9”(L)

MTBF: 100,000 Hours

7 year warranty and lifetime access to Corsair’s legendary technical support and customer
service.

Package Contents

Corsair HX650W Power Supply unit

User Manual

Corsair HX650W enhanced modular cable set
AC Power cord

Cable ties

Mounting screws

Corsair case badge



MODEL: CMPSU-650HX

AC INPUT 100-240V ~ 10A 50/60Hz
DC OUTPUT +3.3V +5V +12V -12v +5Vsb
MAX CURRENT 24A 30A 52A 0.8A 3A
MAXIMUM 170W 624W 9.6W 5w
COMBINED
WATTAGE 650W

CORSAIR CABLE CONFIGURATION

Permanently fixed cables:
* ATX Power cable: 1 x 600mm (23.6”) 24-pin.
Note: The ATX power connector has a detachable 4-pin mechanism in order to support
either a 24-pin or a 20-pin socket on the motherboard.
¢ EPSI12V CPU cable: 1 x 600mm (23.6”) 8-pin.
Note: The EPS12V power connector has a detachable 4-pin mechanism in order to
support either an 8-pin socket or a 4-pin “P4/12V” socket on the motherboard.

Modular cable set:

AR RER A CPER CABLE CONNECTORS
PCI-E CABLE 2 600mm 2 4
SATA CABLE 3 700mm 3 9
PERIPHERAL CABLE 2 850mm 5 10*

*Floppy cable connector is attached to the end of Peripheral cable.



INSTALLATION

Before proceeding with installation, please read this manual in its entirety.

Step A: Replacing your existing power supply
If you are building a new system, skip to Step B.

W

. Disconnect the AC power cord from your wall outlet or UPS and from the existing power

supply.

. Disconnect all the power cables from your video card, motherboard and all other peripherals.
. Follow the direction in your chassis manual and uninstall your existing power supply.
. Proceed to Step B.

Step B

. Make sure the power supply’s AC power cable is not connected.
. Follow the directions in your chassis manual and install the power supply with the screws

provided.

. The main 24-pin power cable attached to the power supply has a detachable 4-pin

mechanism in order to support either a 24-pin or a 20-pin socket on the motherboard.

a. If your motherboard has a 24-pin socket, you may connect the 24-pin main power cable
from the HX Series directly to your motherboard.

b. If your motherboard has a 20-pin socket, you must detach the 4-pin cable from the 24-pin
connector, and then plug the 20-pin cable onto your motherboard without connecting the
4-pin connector.

. The HX Series has an 8-pin +12V; also know as “EPS12V” cable.

a. If your motherboard has an eight-pin +12V socket, connect the eight-pin cable directly to
your motherboard.

b. If your motherboard has a four-pin socket, detach the four-pin from the eight-pin cable,
and then plug the correct 4-pin directly to your motherboard.

WARNING: The detachable 4-pin from the 24-pin main connector is not a “P4” or “+12V”
connector. Serious damage can be caused if you use it in place of a “P4” or “+12V” connector.

. Connect the AC power cord to the HX Series and turn it on by pushing the switch to the

. The HX Series includes two peripheral cables, two PCI-Express cables, and three SATA cables.

a. Connect the peripherals cables to your hard drive and CD-ROM/DVD-ROM power sockets.

b. Connect the SATA cables to your SATA hard drive’s power sockets.

c. Connect the PCI-Express cables to the power sockets of your PCI-Express video cards if
required

d. Connect the peripheral cables to any peripherals requiring a small 4-pin connector.

e. Make sure all the cables are tightly connected.

position.

Congratulations! You have completed installation of your new HX Series power supply and your
system is ready to go!



SAFETY AND AGENCY APPROVALS

CE EN55022:1998/A1:2000/A2:2003 CLASS B EN 61000-3-2:2000,
EN 61000-3-3:1995/A1:2001 EN55024:1998/A1:2001/A2:2003

FCC FCC Part 15 & Part 2 (CISPR 22 CLASS B)

C-TICK AS/NZS CISPR 22:2002 CLASS B

UL UL 60950-1

CSA CSA C22.2 NO. 60950-1

TUV EN 60950-1

CB IEC 60950-1

WARNINGS

Due to high voltages inside the power supply, under no circumstances should the power supply

cover be removed. Warranty is voided once the cover is removed.

Please operate the power supply in a safe and dry environment.

Do not insert any objects into the open ventilation or fan grill area of the power supply.

The 24-pin main power connector has a detachable 4-pin connector. This 4-pin connector is not a P4 or
ATX 12V connector. Please DO NOT force this cable in the P4 or ATX +12V socket on the motherboard.
For indoor use only.



Félicitations pour 'achat de votre nouvelle
alimentation Corsair professionnelle HX 650W !

Ce contrat d’utilisation (le « Contrat ») est un accord légal entre vous (« Vous ») et Corsair
Memory. En utilisant I'alimentation Corsair HX650W (le « Produit »), vous convenez d’étre lié
par les termes de ce contrat, comme défini ci-dessous. Si vous avez des questions ou des
doutes a propos des termes de ce contrat, veuillez nous contacter sur
http://corsair.com/contact/. Si, avant d’utiliser le Produit, vous décidez que vous ne pouvez pas
consentir aux termes de ce contrat, veuillez promptement renvoyer le Produit et les éléments
joints (y compris, documents, classeurs et autres contenants) a Corsair Memory ou au
distributeur Corsair Memory agréé auprés duquel vous avez obtenu le Produit et les éléments
s’y rattachant. Si vous avez déja payé le Produit, fournissez-nous une preuve d’achat et nous
vous rembourserons les frais dont vous vous étes acquittés en la matiere.

Garantie limité et limitation de responsabilité

Le Produit est garanti contre tout défaut de fabrication et de matiére pendant quatre-vingt-
quatre (84) mois a compter de la date de livraison a I'utilisateur final. Au cours de cette période,
le Produit peut étre réparé ou certaines de ces piéces remplacées, a notre discrétion, a condition
que : (D) le Produit soit renvoyé a I'agent auprés duquel il a été acheté, tout port payé ;

(1) le Produit ait été acheté par I'utilisateur final et non a des fins de louage ; (lll) le Produit n’ait
pas fait 'objet d’'un usage abusif, de négligences ou d’une utilisation autre que celle stipulée
dans les instructions fournies pour en égard a son utilisation ; (1V) le Produit n’ait pas été
endommagé du fait de catastrophes naturelles, telles que foudre, incendie, inondation ou
tremblement de terre ; (V) les étiquettes de garantie n’aient pas été enlevées ou altérées.

La garantie de Corsair Memory sur le Produit ne s’applique qu’au premier utilisateur ou
consommateur final, en vertu de la garantie limitée de Corsair Memory. Toutes les garanties,
expresses ou implicites, y compris mais sans s’y limiter, les garanties implicites d’aptitudes a la
commercialisation ou a un usage particulier, se limitent a la durée de la garantie ci-dessus. La
réparation, le remplacement ou le remboursement offert en vertu de cette garantie limitée
expresse constitue le seul recours du consommateur et remplace toute autre garantie, expresse
ou implicite. Corsair Memory ne pourra en aucun cas étre tenu pour responsable, au titre d’une
action en responsabilité contractuelle ou en responsabilité délictuelle (y compris la
négligence), de tout dommage excédant le prix d’achat du produit ou pour tout dommage
accessoire, indirect, consécutif, particulier ou toute perte de revenus ou de profits,
d’exploitation, d’informations ou de données, de logiciels ou d’application ou tout autre
préjudice financier découlant ou se rattachant a I'aptitude ou I'inaptitude a utiliser les produits
ou accessoires, dans les limites prévues par la loi.

La responsabilité totale de Corsair Memory, dans le cadre d’une rupture de contrat, de la
garantie, d’un délit civil (y compris la négligence), d’une indemnité ou autre, est limitée au prix
du Produit vendu selon ces termes, a I’égard desquels les pertes et dommages sont déclarés.
En aucun cas, Corsair Memory ne sera tenu pour responsable de toute perte de jouissance, de
temps, commerciale, de profits ou d’économies ou autres dommages indirectes, accessoires,
particuliers ou consécutifs, dans toute la mesure permise par la loi. Les limitations, exclusions
et exonérations contenues dans ces termes subsisteront méme en cas de rupture fondamentale
ou violation de ou manquement a I'objectif essentiel de ces termes ou de tout recours contenu
dans les présentes. Aucun action en justice pour violation de ces termes ne pourra étre
intentée plus d’un an a compter de la survenance de I’événement ayant donné lieu a l’action.
Dans le cadre de ce paragraphe, « Corsair Memory » inclut ses affiliés ainsi que les directeurs,
responsables, employés et agents respectifs, chacun étant considéré comme bénéficiaire de la
fiducie.



Introduction

Les alimentations de la série professionnelle de Corsair établissent une nouvelle norme selon
laguelle toutes les alimentations de qualité devront étre jugées. Congue sur la base d’une
technologie de pointe, chague alimentation de la série professionnelle Corsair est construite en
reprenant des normes de qualité supérieures et offre les fonctions et les performances exigées
par les enthousiastes de la technologie.

Les alimentations de la série professionnelle Corsair sont fabriquées en utilisant des composants
électriques de qualité industrielle pour garantir les tensions stables, propres et fiables
essentielles aux ordinateurs et poste de travail de jeux.

Les alimentations de la série professionnelle font I'objet d’essais rigoureux a 100 % de charge et
a des températures ambiantes de 50°C, ce qui garantit stabilité et fiabilité, méme pour les au

niveau des systémes exigeants, a plusieurs processeurs mémoires et plusieurs cartes graphiques.

Les alimentations de la série professionnelle Corsair disposent d’un circuit éconergétique
sophistiqué cong¢u pour maximiser les économies d’énergie et minimiser le débit calorifique.
Gréace a leur haute efficacité énergétique et a leurs ventilateurs thermo-régulés de grand
diameétre et de haute qualité, ces alimentations de la série professionnelle Corsair se trouvent
parmi les mieux refroidies et les plus silencieuses du monde.

Les alimentations de la série professionnelle Corsair se targuent d’'une configuration de cablage
cablée innovante se servant de cables plats modulaires a bas profil permettant de réduire
I’échauffement et maximiser la circulation de l'air au travers du boitier de 'ordinateur. D’'une
souplesse sans précédent, la conception modulaire simplifie également I'installation puisqu’elle
permet de n’utiliser que les cables dont vous avez besoin.

La série professionnelle Corsair est appuyée par une garantie de 7 ans et une assistance
clientele compléte par téléphone, courriel, forum et le I'assistance technique
Tech Support Express.

Blocs d’alimentation de la série professionnelle Corsair - Congus tout spécialement
pour les enthousiastes.



Les avantages Corsair
La série HX Corsair regorge des technologies et fonctions les plus récentes :

Cables plats modulaires pour des branchements simplifiés un acheminement simplifié et
une circulation d’air améliorée

Prise en charge de la derniére norme ATX12V v2.2 et rétrocompatibilité avec les systémes
ATX12V 2.01

Ventilateur ultra silencieux de 120 mm a double roulement a billes pour une excellente
circulation de l'air et un niveau de bruit exceptionnellement faible ; le régime du ventilateur
varie selon la température

Efficacité énergétique supérieure a 80% dans des conditions de charge de 20%, 50% et
100% pour une réduction du débit calorifique et des factures d’électricité

Correction du facteur de puissance active (99 %) pour une alimentation propre et fiable
Entrée CA universelle de 90-264V pour une analyse et détection automatiquement de la
tension qui convient Plus besoin de basculer le petit interrupteur rouge !

Rail simple 12 V dédié pour un maximum de compatibilité avec les composants les plus
récents

Protection contre les surintensités/surtensions/surcharges, les sous-tensions et les courts-
circuits pour une sécurité maximale des composants essentiels de votre systéme
Condensateurs japonais de haute qualité pour des performances et une fiabilité
intransigeantes

Cables extra long entierement gainés adaptés aux chassis tour pleine taille

Dimensions de HX650W :

150 mm (1) x 86 mm (H) x 150 mm (L)

5.9”() x 3.4”(H) x 5.9”(L)

MTBF : 100 000 heures

Garantie de 7 ans et accés a vie a I'assistance technique et au service clientéle légendaires
de Corsair

Contenu du paquet

Bloc d’alimentation Corsair HX650W

Manuel d’utilisation

Jeu de cébles modulaires améliorés Corsair HX650W
Cordon d’alimentation c.a.

Attaches de céble

Vis de montage

Insigne Corsair



MODELE: CMPSU-650HX

CA D’ENTREE 100-240V ~ 10A 50/60Hz
CC DE SORTIE +3,3V +5V +12V -12v +5Vsb
COURANT MAX 24A 30A 52A 0,8A 3A
PUISSANCE 170W 624W 9,6W 15W
COMBINEE
MAX 650W

CONFIGURATION DES CABLES DE CORSAIR

Cables permanents :
¢ Cable d’alimentation ATX : 24 broches 1 x 600mm (24 pouces).
Remarque : le connecteur d’alimentation ATX dispose d’un mécanisme amovible
a 4 broches de sorte a pouvoir s’adapter a la prise 24 ou 20 broches de la carte mére.
¢ Cable EPS12V de I'UC : 8 broches 1 x 600mm (23.6 pouces).
Remarque : le connecteur d’alimentation EPS12V dispose d’'un mécanisme amovible a
4 broches de sorte a pouvoir s’adapter & la prise « P4/12V » 8 ou 4 broches de la carte mére.

QUANTITE LONG CONNECTEURS NOMBRE TOTAL

PER CABLE CONNECTEURS
CABLE PCI-E 2 600mm 2 4
CABLE SATA 3 700mm & 9
CABLE PERIPHERIQUE 2 850mm 5 10*

*le connecteur du cable floppy se trouve au bout du cable périphérique.



Jeu de cables modulaires :

Installation

Avant de procéder a l'installation, veuillez prendre connaissance du manuel dans son intégralité.

Etape A : Remplacement de I'alimentation existante
Si vous mettez sur pied un nouveau systéme, passez a I'étape B.

1. Débranchez le cordon CA de la prise murale, ou de I'alimentation ininterruptible, et de
I’alimentation existante.

2. Débranchez tous les cables d’alimentation de la carte vidéo, carte mere et autres périphériques.

3. Suivez les consignes figurant dans le manuel du chassis et désinstallez I'alimentation existante.

4. Passez a I'étape B.

Etape B

1. Veillez a ce que le cable CA de l'alimentation ne soit pas connecté.

2. Suivez les consignes figurant dans le manuel du chéssis et installez I'alimentation au moyen
des vis fournies.

3. Le cable principal a 24 broches connecté a l'alimentation dispose d’'un mécanisme amovible
a 4 broches de sorte a pouvoir s’adapter soit a la prise 24 broches, soit a la prise 20 broches
de la carte mére.

a. Si la carte mere dispose d’une prise 24 broches, vous serez en mesure de connecter
directement le cable principal de la série HX.

b. Si la carte mere dispose d’une prise 20 broches, vous devez tout d’abord détacher le cable
a 4 broches du connecteur puis brancher le cable qui n’est désormais muni que de 20
broches sur la carte mere.

4. La série HX dispose également d’un cable +12V a 8 broches, appelé cable « EPS12V ».

a. Si la carte mere est équipée d’une telle prise, branchez-y directement le cable EPS12V.
b. Si la carte mere dispose d’une prise a 4 broches, détachez les quatre broches du cable
EPS12V puis branchez les quatre broches correspondantes sur la carte mére.

AVERTISSEMENT : Les 4 broches amovibles du connecteur principal a 24 broches ne peuvent
pas tenir lieu de connecteur « P4 » ou « 12V ». Leur utilisation a la place d’un connecteur
« P4 » ou « 12V » pourrait entrainer de graves dommages.

5. La série HX comprend deux cables périphériques, deux cables PCI-Express et trois cables SATA.
a. Branchez les cables périphériques dans les prises électriques du disque dur et du CD-
ROM/DVD-ROM.
b. Branchez les cables SATA STA dans les prises électriques du disque dur SATA.
c. Branchez les cables PCI-Express dans les prises électriques des cartes vidéo PCI-Express,
s’il y a lieu.
d. Branchez les cables périphériques dans les périphériques nécessitant un petit connecteur
a 4 broches.
e. Veillez a ce que tous les cables soient bien connectés.
6. Branchez le cordon d’alimentation CA a la série HX et allumez en positionnant I'interrupteur
sur « | ».

Félicitations ! Vous avez terminé l'installation de votre nouvelle alimentation de série HX. Votre
systéme est prét !



SECURITE ET HOMOLOGATIONS

CE EN55022:1998/A1:2000/A2:2003 CLASSE B EN 61000-3-2:2000,
EN 61000-3-3:1995/A1:2001 EN55024:1998/A1:2001/A2:2003

FCC Article 15 et Article 2 de la FCC (CISPR 22 CLASSE B)

C-TICK AS/NZS CISPR 22:2002 CLASSE B

UL UL 60950-1

CSA CSA C22.2 NO. 60950-1

TUV EN 60950-1

CB IEC 60950-1

AVERTISSEMENT

m Du fait des tensions élevées se trouvant dans I’alimentation, n’enlevez en aucun cas le cache.
La garantie est nulle et non avenue si le cache est enlevé.

m Veuillez utiliser Palimentation dans un environnement sécurisé et sec.

m N’insérez pas d’objets dans I’'aération ou dans la grille de ventilation de I’alimentation.

m Le connecteur principal a 24 broches dispose d’un connecteur amovible a 4 broches. Ce connecteur
a 4 broches n’est pas un connecteur P4 ou ATX 12V. N’essayez PAS de l’insérer par force dans la
prise P4 ou ATX +12V de la carte meére.

m Utilisation en intérieur uniquement.



Herzlichen Glickwunsch zum

Kauf Ihres neuen Corsair HX650W Netzteils!

Die vorliegende Benutzervereinbarung (die “Vereinbarung”) ist eine rechtsgultige Vereinbarung
zwischen lhnen (“Sie”) und Corsair Memory. Durch Ihre Nutzung des Corsair HX650W Netzteils
(“Produkt”) verpflichten Sie sich zur Einhaltung der im Folgenden aufgefiihrten Bedingungen
dieser Vereinbarung. Bei Fragen oder Anliegen bezliglich dieser Vereinbarung wenden Sie sich
bitte unter http://corsair.com/contact/ an uns. Sollten Sie sich vor Nutzung des Produkts nicht
zur Einhaltung dieser Vereinbarungsbedingungen bereit erkldren, miissen Sie das Produkt und
die dazu gehérigen Komponenten (einschlieBlich des schriftlichen Materials, Ordner und aller
Beigaben) an Corsair Memory oder den Corsair Memory Vertragshandler zuriickgeben, von
dem Sie das Produkt und dazu gehérige Komponenten erworben haben. Wenn Sie bereits fur
das Produkt bezahlt haben, legen Sie Ihren Kaufbeleg bei, damit wir Ihnen den Kaufpreis zurlck
erstatten kénnen.

Beschrankte Garantie und Haftungsausschluss

Corsair Memory garantiert fir 84 Monate nach dem Lieferdatum an den Endbenutzer, dass das
Produkt frei von Material- und Herstellungsfehlern ist. Wahrend dieser Garantiezeit ersetzt
Corsair Memory das Produkt bzw. defekte Teile nach eigenem Ermessen, vorausgesetzt dass:
(1) das Produkt mit Ubernahme der Versandkosten vom Endbenutzer an den Verkaufer (Corsair
Memory oder Fachhandler) zurlick gesendet wird; (Il) das Produkt vom Endbenutzer gekauft
und nicht fur Vermietungszwecke verwendet worden ist; (IIl) das Produkt entsprechend der
Gebrauchsanweisung verwendet und nicht unsachgemaB behandelt oder missbraucht worden
ist; (IV) das Produkt nicht durch hdhere Gewalt wie Blitzschlag, Feuer, Uberschwemmung oder
Erdbeben beschadigt worden ist; (V) die Garantieaufkleber nicht entfernt oder manipuliert
worden sind.

Corsair Memorys Garantie auf das Produkt gilt entsprechend der beschrankten Garantie von
Corsair Memory nur fUr den Erstkaufer. Alle ausdriicklichen und stillschweigenden Garantien,
insbesondere die der Marktgangigkeit und Eignung fiir einen bestimmten Zweck, sind auf die
Gultigkeitsdauer dieser Garantie beschrankt. Die Reparatur, der Austausch bzw. die
Ruckerstattung des Kaufpreises, die im Rahmen dieser ausdriicklichen beschrankten Garantie
angeboten werden, stellen das einzige Rechtsmittel des Kaufers dar und treten an Stelle aller
anderen ausdriicklichen oder stillschweigenden Garantien. Corsair Memory lehnt im gesetzlich
zuldssigen Umfang jegliche Haftung - gleich aus welchem Rechtsgrund - fir Schaden, die liber
den Kaufpreis des Produkts bzw. Zubehérteils hinausgehen, oder andere indirekte, beilaufig
entstandene, konkrete oder nachfolgende Schaden jeder Art oder fur Einnahme- oder
GewinneinbuBen, Geschéftsverluste, Informations- oder Datenverluste, Verlust von Software
oder Anwendungen oder anderen finanziellen Schaden ab, die aus der Nutzung oder
Unbrauchbarkeit des Produkts bzw. Zubehorteils hervorgehen oder damit in Verbindung
stehen.

Corsair Memorys Gesamthaftung - gleich aus welchem Rechtsgrund - beziiglich der
betroffenen Verluste oder Schaden ist unter diesen Bedingungen auf den Kaufpreis des
Produkts beschrankt. Corsair Memory lehnt im gesetzlich zuldssigen Umfang jegliche Haftung
fur eingeschrankte Brauchbarkeit, Zeitaufwand, Unannehmlichkeiten, gewerbliche EinbuBen,
Gewinn- oder EinsparungseinbuBen oder konkrete, indirekte, beildufig entstandene oder
nachfolgende Schaden ab. Die in diesen Bedingungen definierten Haftungsausschliisse
bestehen auch im Falle eines wesentlichen VerstoBes gegen diese Bedingungen, einem
Versagen des wesentlichen Zwecks dieser Bedingungen oder eines der darin festgelegten
Rechtsmittel fort. Aufgrund eines VerstoBes gegen diese Bedingungen diirfen nach Ablauf
eines Jahres nach einem derartigen VerstoB keinerlei rechtliche Schritte ergriffen werden Fiir
die Auslegung dieses Absatzes umfasst “Corsair Memory” das Unternehmen und verbundene
Unternehmen sowie deren Direktoren, Fihrungskrafte, Mitarbeiter und Vertreter, die alle als
Beglnstigte des Treuhandvermd&gens gelten.



Einflihrung

Die Corsair Netzteile der Reihe “Professional” setzen neue MafBstébe, an denen sich alle
Premium-Netzteile messen lassen muUssen. Jedes unter Anwendung modernster Technologien
entwickeltes und hergestelltes Netzteil der Corsair Professional-Serie entspricht hochsten
Qualitatsstandards und stellt in puncto Funktionalitédt und Leistung selbst die anspruchsvollsten
Technologieenthusiasten zufrieden.

Bei der Herstellung der Corsair Professional-Netzteile werden fir den Industrieeinsatz geeignete,
elektrische Komponenten verwendet, die fir gleichmaBige, saubere und zuverlassige
Spannungen sorgen, wie sie flr leistungsstarke Gaming-PCs und Workstations erforderlich sind.

Die Corsair Professional-Netzteile werden unter hundertprozentiger Belastung und einer
Umgebungstemperatur von 50 °C rigorosen Tests unterzogen, um sicherzustellen, dass sie selbst
in den anspruchsvollsten Mehrkernsystemen mit mehreren Grafikkarten stabil und zuverlassig
arbeiten.

Die Corsair Netzteile der Professional-Serie verfligen Uber ein ausgereiftes, energieeffizientes
Design, das bei minimaler Warmeerzeugung einen minimalen Stromverbrauch erméglicht. Dank
hoher Energieeffizienzklassen gepaart mit hochwertigen temperaturgesteuerten Luftern mit
groBen Durchmessern gehéren die Corsair Professional-Netzteile zu den kihlsten und
gerauscharmsten Netzteilen der Welt.

Die Corsair Professional-Netzteile zeichnen sich durch eine innovative Kabelkonfiguration mit
flachen, modularen Kabeln aus, die dank des reduzierten Luftwiderstands zu einer Maximierung
des Luftstroms durch das Computergehause beitragen. Das modulare Design erleichtert nicht
nur die Installation, sondern erméglicht darlber hinaus auch eine beispiellose Flexibilitat, da nur
die tatsachlich benodtigten Kabel verwendet werden.

Die Corsair Netzteile der Reihe “Professional” sind durch eine in der Branche unibertroffene
siebenjahrige Garantie und einen umfassenden Kundendienst per Telefon, E-Mail, Forum und

Tech Support-Express-Helpdesk geschitzt.

Corsair Netzteile der Reihe “Professional” - fUr die enthusiastischsten Benutzer



Vorteile von Corsair
Die Corsair HX-Serie basiert auf den neuesten Technologien und modernsten Funktionen:

Flache, flexible modulare Kabel sorgen flr vereinfachte Kabelfihrung und verbesserten
Luftstrom.

Unterstltzung flr den neuesten ATX12V-Standard (v2.2), rickwarts kompatibel mit
ATX12V-Systemen der Version 2.01

Extrem leiser, doppelt kugelgelagerter 120-mm-LUfter sorgt flr hervorragende
Luftstromung bei gleichzeitiger auBergewohnlich geringer Larmbelastigung; Die
Luftergeschwindigkeit passt sich der Temperatur an.

82%+ Effizienz bei 20-, 50- und 100-prozentiger Last sorgt fur weniger Warmeerzeugung
und niedrigere Stromrechnungen

99% aktive Leistungsfaktorkorrektur sorgt flr saubere und zuverlassige Energie.

Der Universaleingang (AV, 90~264 V) stellt automatisch die richtige Spannung ein. Ein
leidiges Umschalten per Schalter entfallt!

Die einzelne dedizierte +12-V-Stromschiene ermoglicht groBtmagliche Kompatibilitat mit
den neuesten Komponenten.

Schutz vor Uberstrom/Uberspannung/Stromunterbrechung, Unterspannung- und
Kurzschlussschutz gewahrleisten maximale Sicherheit fur Ilhre wichtigen
Systemkomponenten.

Hochwertige japanische Kondensatoren bieten kompromisslose Leistung und
Zuverlassigkeit.

Extra lange, durch Kabeltlllen geschitzte Kabel sind auch fur Tower-Gehause geeignet.
HX650W - Abmessungen:

150 mm (B) x 86 mm (H) x 150 mm (T)

5.97(B) x 3.4”(H) x 5.97(T)

Mittlere Lebenszeit: 100.000 Stunden

7-jdhrige Garantie und lebenslanger technischer Support und Kundendienst

Lieferumfang

Corsair HX650W Netzteil

Benutzerhandbuch

Verbesserter modularer Corsair HX650W-Kabelsatz
AC-Netzkabel

Kabelbinder

Befestigungsschrauben

Corsair Case Badge (Sticker)



MODELL: CMPSU-650HX

AC-EINGANG 100-240V ~ 10A 50/60Hz
DC-AUSGANG +3,3V +5V +12V -12v +5Vsb
HOCHSTSTROM 24A 30A 52A 0,8A 3A
170W 624W 9,6W 5w

GESAMTHOCHSTLEISTUNG
650W

CORSAIR KABELKONFIGURATION

Fest installierte Kabel:
¢ ATX-Netzkabel: 1 x 600 mm (23,6”), 24 Pins
Hinweis: Der ATX-Netzanschluss verflgt Uber einen abnehmbaren 4-Pin-Mechanismus,

sodass sowohl Motherboard-Sockel mit 24 Pins als auch mit 20 Pins unterstttzt werden.
* EPS 12-V-CPU-Kabel: 1 x 600 mm (23,6”), 8 Pins

Hinweis: Der EPS 12-V-Netzanschluss verfligt Gber einen abnehmbaren 4-Pin-

Mechanismus, sodass sowohl Motherboard-Sockel mit 8 Pins als auch mit 4 Pins
(P4/12V) unterstitzt werden.

Modularer Kabelsatz:

MENGE LANGE ANSCHLUSSE/KABEL ﬁﬂggggﬂfﬁ.‘i
PCI-E-KABEL 2 600mm 2 4
SATA-KABEL 3 700mm 3 9

PERIPHERIEKABEL 2 850mm 5 10*

*4-Pin-Kabelanschluss am Ende des Peripheriekabels.



INSTALLATION

Vor Beginn der Installation sollten Sie diese Anleitung vollsténdig durchlesen.

Schritt A: Austauschen eines vorhandenen Netzteils
Wenn Sie ein neues System bauen, fahren Sie mit Schritt B fort.

1. Trennen Sie das Netzkabel von der Wandsteckdose oder der USV und dem vorhandenen
Netzteil.

2. Trennen Sie alle weiteren Kabel (Grafikkarte, Mainboard und alle anderen Peripheriegerate).

3. Befolgen Sie die Anweisungen lhres Geratehandbuchs, um Ihr vorhandenes Netzteil
auszubauen.

4. Fahren Sie mit Schritt B fort.

Schritt B

1. Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel des Netzteils nicht am Stromnetz angeschlossen ist.

2. Befolgen Sie die Anweisungen lhres Handbuches, um das Netzteil mit den mitgelieferten
Schrauben zu installieren.

3. Das am Netzteil befestigte 24-Pin-Hauptstromkabel verflgt Uber einen abnehmbaren
4-Pin-Mechanismus, sodass sowohl Motherboard-Sockel mit 24 Pins als auch mit 20 Pins
unterstutzt werden.

a. Wenn |hr Mainboard einen 24-Pin-Sockel besitzt, kdnnen Sie das 24-Pin-Hauptstromkabel
der HX Serie direkt am Mainboard anschlieBen.

b. Wenn |hr Mainboard einen 20-Pin-Sockel besitzt, missen Sie zuerst das 4-Pin-Kabel vom
24-Pin-Anschluss abnehmen und dann das 20-Pin-Kabel am Mainboard anschlieen;
der 4-Pin-Anschluss wird nicht angeschlossen.

4. Die HX-Reihe besitzt ein 12-V/8-Pin-Kabel, das auch als EPS 12-V-Kabel bezeichnet wird.

a. Wenn lhr Mainboard einen 8-Pin-Sockel besitzt, kdnnen Sie das 8-Pin-Kabel direkt am
Motherboard anschlieen.

b. Wenn |hr Mainboard einen 4-Pin-Sockel besitzt, nehmen Sie das 4-Pin-Kabel vom
8-Pin-Kabel ab und schlieBen Sie den korrekten 4-Pin-Anschluss direkt am Motherboard an.

WARNUNG: Bei dem vom 24-Pin-Hauptanschluss abnehmbaren 4-Pin-Anschluss handelt es
sich nicht um einen P4- oder 12-V-Anschluss. Wenn Sie diesen Anschluss anstelle eines P4-
oder 12-V-Anschlusses verwenden, kann dies zu schweren Schdden fiihren!

5. Zur HX-Serie gehdren zwei Peripheriekabel, zwei PCI-Express-Kabel und drei SATA-Kabel.

a. Verbinden Sie die Peripheriekabel mit der Festplatte und dem
CD-ROM/DVD-ROM-Laufwerk.

b. Verbinden Sie die SATA-Kabel mit der/den SATA-Festplatte(n).

. Verbinden Sie ggf. die PCI-Express-Kabel mit der/den PC-Express-Grafikkarte(n).

d. Verbinden Sie die Peripheriekabel mit den Peripheriegeraten, die einen kleinen

4-Pin-Anschluss bendtigen.

. Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel fest angeschlossen sind.

6. Verbinden Sie das AC-Netzkabel am HX-Netzteil und schalten Sie das Geréat ein, indem Sie
den Schalter in die Position “I” schalten.

(e}

[0}

Herzlichen Gliickwunsch! Sie haben Ihr neues HX-Netzteil installiert und Ihr System ist jetzt
betriebsfahig!



SICHERHEIT UND BEHORDLICHE ZULASSUNGEN

CE EN55022:1998/A1:2000/A2:2003 KLASSE B EN 61000-3-2:2000,
EN 61000-3-3:1995/A1:2001 EN55024:1998/A1:2001/A2:2003

FCC FCC Teil 15 u. Teil 2 (CISPR 22 KLASSE B)

C-TICK AS/NZS CISPR 22:2002 KLASSE B

UL UL 60950-1

CSA CSA C22.2 NO. 60950-1

TUV EN 60950-1

CB IEC 60950-1

WARNUNGEN

Wegen der Hochspannung im Inneren des Netzteils sollte die Abdeckung des Netzteils unter
keinen Umsténden entfernt werden. Das Entfernen der Abdeckung macht die Garantie nichtig.
Verwenden Sie das Netzteil in einer sicheren und trockenen Umgebung.

Schieben Sie keine Gegenstinde in die offenen Liiftungsbereiche oder Liiftergitter das Netzteils.
Bei dem vom 24-Pin-Hauptanschluss abnehmbaren 4-Pin-Anschluss handelt es sich nicht um
einen P4- oder 12-V-Anschluss. Schieben Sie dieses Kabel NICHT mit Gewalt in den P4- oder
ATX 12-V-Sockel auf dem Motherboard.

Nicht im Freien verwenden.
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Congratulazioni per 'acquisto del
nuovo alimentatore professionale Corsair HX 650W!

Questo Contratto con l'utente (“il Contratto”) € un contratto giuridico tra Lei (“Lei”) e Corsair
Memory. Nell’utilizzare P’alimentatore Corsair HX650W (“Prodotto”), accetta di vincolarsi ai
termini di questo contratto, come definito sotto. In caso di domande o dubbi relativi alle
condizioni stipulate nel presente Contratto, contattarci all‘indirizzo http://corsair.com/contact/.
Se, prima di utilizzare il Prodotto, decide di non accettare le condizioni del presente Contratto,
restituisca immediatamente il Prodotto ed i prodotti nonché il relativo materiale di
accompagnamento (inclusi i materiali scritti ed i raccoglitori o altri contenitori) a Corsair
Memory o al distributore autorizzato di Corsair Memory dal quale ha ricevuto il Prodotto ed il
relativo materiale di accompagnamento. Se il Prodotto € gia stato pagato, fornire la prova
d’acquisto per ottenere il rimborso degli articoli acquistati e pagati.

Garanzia limitata e limitazione di responsabilita

Il Prodotto € garantito per ottantaquattro (84) mesi a partire dalla data di consegna all’'utente
finale per quanto attiene i difetti nei materiali o nell’esecuzione. Durante questo periodo, il
Prodotto verra riparato o i relativi componenti verranno sostituiti, a discrezione di Corsair
Memory, a condizione che: (i) il Prodotto venga restituito alllagente dal quale é stato acquistato
con il trasporto pagato anticipatamente; (ii) il Prodotto & stato acquistato dall’'utente finale e
non utilizzato per scopi di noleggio; (iii) il Prodotto non e stato utilizzato impropriamente,
manipolato con trascuratezza o non conformemente ad alcune istruzioni fornite e relative all’'uso;
(iv) il Prodotto non si € danneggiato a causa di eventi naturali, quali fulmini, incendi, inondazioni
o terremoti; (v) gli autoadesivi della garanzia non sono stati rimossi o alterati.

La garanzia di Corsair Memory per il Prodotto & destinata solo al primo utente finale o
consumatore, conformemente alla garanzia limitata di Corsair Memory. Qualsiasi garanzia,
esplicita o implicita, incluse, senza limitazione, eventuali garanzie o condizioni implicite di
commerciabilita o idoneita per uno scopo specifico, saranno limitate alla durata della garanzia
di cui sopra. La riparazione, il rimontaggio o il rimborso previsti da questa garanzia limitata
espressa sono un rimedio esclusivo per il consumatore e vengono forniti al posto di tutte le
altre garanzie, esplicite o implicite. In nessun caso, Corsair Memory potra essere ritenuta
responsabile, sia ai sensi del contratto o in seguito a dolo (inclusa la negligenza) per danni il
cui importo eccede il prezzo d’acquisto del Prodotto, o degli accessori, o per tutti i danni
indiretti, accidentali, speciali o conseguenti di qualsiasi tipo, o perdita di reddito o profitti,
affari, informazioni o dati, software o applicazioni o altre perdite finanziarie derivanti o
correlate alla possibilita o impossibilita di utilizzare i prodotti nella massima misura in cui
questi danni possono essere risarciti dalla legge.

La responsabilita totale di Corsair Memory, sia per la per la violazione del contratto, della
garanzia, per dolo (inclusa la negligenza), risarcimento o quant’altro, & limitata al Prezzo del
prodotto venduto conformemente a questi termini riguardo ai quali vengono chiesti perdite o
danni. In nessun caso Corsair Memory sara responsabile per qualsiasi perdita derivante
dall’uso, perdita di tempo, inconvenienti, perdite commerciali, profitti o risparmi persi o altri
danni indiretti, incidentali, speciali o consequenziali nella massima misura prevista dalla legge.
Le limitazioni, le esclusioni e le clausole di esclusione della responsabilita contenute in queste
condizioni resteranno valide anche dopo la violazione o la violazione delle finalita essenziali di
queste condizioni o di qualsiasi rimedio che contengono. Nessun’azione verra intentata per
qualsiasi violazione di queste condizioni oltre un anno dopo il verificarsi di tale azione. Per le
finalita previste da questo paragrafo, “Corsair Memory” include le filiali ed i rispettivi direttori,
funzionari, dipendenti ed agenti, ognuno dei quali verra considerato come fidecommissario.



Introduzione

La serie di alimentatori professionali Corsair definisce un nuovo benchmark necessario per
valutare tutti gli alimentatori premium. Progettati ed ingegnerizzati utilizzando tecnologie
all’lavanguardia, ogni alimentatore della serie professionale Corsair & costruito conformemente
agli standard della massima qualita, ed offre le funzioni e le prestazioni richieste dagli entusiasti
della tecnologia.

Gli alimentatori della serie professionale Corsair sono costruiti con componenti elettrici di livello
industriale, garantendo tensioni stabili, pulite da affidabili, essenziali per le stazioni di gioco di
alta gamma e le workstation.

Gli alimentatori della serie professionale vengono rigorosamente collaudati con carichi al 100%
e ad una temperatura ambiente di 50°C, garantendo la stabilita e I'affidabilita perfino nei sistemi
piU esigenti muniti di processori multi-core e piu schede video.

Gli alimentatori della serie professionale Corsair sono caratterizzati da una progettazione dei
circuiti ad alta efficienza energetica che garantisce il massimo risparmio energetico e la minima

generazione di calore. Gli indici dell’efficienza ad alta energia abbinati alle ventole di alta qualita,

di grande diametro e a temperatura controllata posizionano gli alimentatori della serie
professionale Corsair tra gli alimentatori piu silenziosi e che disperdono la minore quantita
di calore.

Gli alimentatori della serie professionale Corsair annoverano una configurazione dei cavi
innovativa che utilizza cavi modulari piatti con profilo basso per ridurre la frizione dell’aria ed
agevolare I'ottimizzazione del flusso d’aria nello chassis del computer. || design modulare
facilita anche linstallazione poiché consente una flessibilita senza precedenti nell’utilizzare
solo i cavi necessari.

Gli alimentatori della serie professionale Corsair sono accompagnati da una garanzia di 7 anni
leader nel settore e da un’assistenza clienti integrale per telefono, posta elettronica, su forum e

mediante I'helpdesk Tech Support Express.

Unita di alimentatori della serie professionale Corsair - progettati per gli entusiasti.
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Vantaggi di Corsair
La serie Corsair HX & munita di una ricca gamma di funzionalita tecnologiche avanzate:

Cavi modulari sottili e flessibili per un posizionamento piu agevole ed un flusso

d’aria migliore

Supporta l'ultimo standard ATX12V v2.2 ed é retro-compatibile con i sistemi ATX12V 2.01.
La doppia ventola ultra-silenziosa con cuscinetti a sfera da 120mm consente di fornire un
flusso d’aria eccellente con un livello particolarmente basso del rumore, variando la velocita
della ventola a seconda alla temperatura.

Risparmio energetico di oltre I'82% in condizioni di carico del 20%, 50% e 100% per una
minore generazione di calore e conseguenti risparmi sulla fattura della luce

La correzione del fattore di alimentazione attiva del 99% fornisce un’alimentazione

pulita ed affidabile.

L’'ingresso universale CA da 90-264V cerca e rileva automaticamente la tensione corretta. E
arrivato il momento di dire no a quel piccolo interruttore rosso da premere continuamente!
La singola guida dedicata da +12V offre la massima compatibilita con gli ultimi componenti.
La protezione contro le sovratensioni/sovracorrenti/sovralimentazioni, e le protezioni
contro le sottotensioni ed i cortocircuiti forniscono la massima sicurezza per i componenti
critici del sistema.

L’alta qualita dei condensatori giapponesi offre prestazioni e un’affidabilita senza
compromessi.

| cavi extra-lunghi e completamente coperti sono compatibili con gli chassis full tower.
Dimensioni dell’alimentatore HX650W:

150mm(W) x 86mm(H) x 150mm(L)

5,97(W) x 3,4”(H) X 5,9”(L)

MTBF: 100.000 ore

Garanzia di 7 anni e accesso a vita al supporto tecnico e all’assistenza clienti leggendari

di Corsair.

Contenuto della confezione

Alimentatore Corsair HX650W

Manuale d’'uso

Serie di cavi modulari migliorati Corsair HX650W
Cavo della corrente alternata

Fascette per cavi

Viti di montaggio

Badge del case Corsair



MODELLO: CMPSU-650HX

INGRESSO CA 100-240V ~ 10A 50/60Hz
USCITA CC +3,3V +5V +12V -12v +5Vsb
TENSIONE MAX 24A 30A 52A 0,8A 3A
WATTAGGIO 170W 624W 9,6W 5w
COMBINATO
MASSIMO 650W

CONFIGURAZIONE DEI CAVI CORSAIR

Cavi fissati permanentemente:

e Cavo dell’alimentazione ATX: 1 cavo a 24 pin da 600 mm (23,6).
Nota: Il connettore dell’alimentazione ATX dispone di un meccanismo a 4 pin staccabile
per supportare il connettore a 24 pin o il connettore a 20 pin sulla scheda madre.

e Cavo per CPU EPS12V: 1 cavo a 8 pin da 600mm (23,6").
Nota: Il connettore dell’alimentazione EPS12V dispone di un meccanismo a 4 pin
staccabile per supportare il connettore a 8 pin o il connettore a 4 pin “P4/12V” sulla
scheda madre.

Set di cavi modulare:

QUANTITA  LUNGHEZZA CONNETTORI/ CONNETTORI/
CAVO PCI-E 2 600mm 2 4
CAVO SATA 3 700mm 3 9
CAVO PERIFERICA 2 850mm 5 10*

*il connettore del cavo per floppy é collegato all’estremita del cavo della periferica.
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INSTALLAZIONE

Prima di procedere all'installazione, leggere completamente questo manuale.

Passaggio A: Sostituzione dell’alimentatore attuale
Se si sta assemblando un nuovo sistema, andare direttamente al passaggio B.

1. Staccare il cavo della corrente alternata dalla presa a muro o dall’lUPS e dall’alimentazione
esistente.

2. Staccare tutti i cavi elettrici dalla scheda video, dalla scheda madre e da tutte le altre
periferiche.

3. Attenersi alle istruzioni contenute nel manuale dello chassis e disinstallare I'alimentazione
attuale.

4. Andare al passaggio B.

Passaggio B

1. Verificare che il cavo dell’alimentazione CA non sia collegato.

2. Attenersi alle istruzioni contenute nel manuale dello chassis ed installare I'alimentatore con le
viti fornite.

3. Il cavo principale dell’alimentazione a 24 pin collegato all’alimentatore dispone di un
meccanismo a 4 pin staccabile per supportare il connettore a 24 o 20 pin sulla scheda madre.

a. Se la scheda madre dispone di un connettore a 24 pin, & possibile collegare il cavo
dell’alimentazione principale a 24 pin della serie HX direttamente sulla scheda madre.

b. Se la scheda madre & munita di un connettore a 20 pin, & necessario staccare il cavo a 4
pin dal connettore a 24 pin, e quindi collegare il cavo a 20 pin sulla scheda madre senza
collegare il connettore a 4 pin.

4. La serie HX & munita di un cavo a 8 pin da +12V, noto anche come cavo “EPS12V”

a. Se la scheda madre dispone di un connettore +12V a otto pin, collegare il cavo a otto pin
direttamente sulla scheda madre.

b. Se la scheda madre dispone di un connettore a quattro pin, staccare il cavo a quattro pin
dal cavo a otto pin, quindi collegare il cavo a 4 pin direttamente sulla scheda madre.

ATTENZIONE: Il cavo a 4 pin staccabile dal connettore principale a 24 pin non & un
connettore “P4” o da “+12V”. Se questo connettore viene utilizzato al posto del connettore
“P4” o “+12V”, si potrebbero causare gravi danni.

5. La serie HX include due cavi per periferiche, quattro cavi PCI-Express e tre cavi SATA.
a. Collegare i cavi delle periferiche al disco rigido ed al cavo dell’alimentazione CD-
ROM/DVD-ROM.
b. Collegare i cavi SATA ai connettori dell’alimentazione del disco rigido SATA.
c. Collegare i cavi PCI-Express ai connettori dell’alimentazione delle schede video PCI-
Express, se necessario.
d. Collegare i cavi delle periferiche a qualsiasi periferica che richiede un piccolo connettore a
4 pin.
e. Verificare che tutti i cavi siano collegati saldamente.
6. Collegare il cavo dell’alimentazione CA all’alimentatore della serie HX ed accenderlo portando
I'interruttore sulla posizione “I”.

Congratulazioni. L’installazione del nuovo alimentatore della serie HX e stata completata e si
pronti per utilizzarlo.



SICUREZZA E APPROVAZIONI A NORMA DI LEGGE

CE EN55022:1998/A1:2000/A2:2003 CLASSE B EN 61000-3-2:2000,
EN 61000-3-3:1995/A1:2001 EN55024:1998/A1:2001/A2:2003

FCC FCC Parte 15 e Parte 2 (CISPR 22 CLASSE B)

C-TICK AS/NZS CISPR 22:2002 CLASSE B

UL UL 60950-1

CSA CSA C22.2 N. 60950-1

TUV EN 60950-1

CB IEC 60950-1

AVVISI
m A causa delle tensioni elevate all’interno dell’alimentatore, il coperchio dell’alimentatore non
deve essere rimosso in nessun caso. La garanzia é nulla se il coperchio viene rimosso.
m Utilizzare l’alimentatore in un ambiente sicuro e secco.
= Non inserire nessun oggetto nell’area di ventilazione aperta o nella griglia della ventola dell’alimentatore.
m |l connettore dell’alimentazione principale a 24 pin dispone di un connettore a 4 pin staccabile.
Questo connettore a 4 pin non & un connettore P4 o ATX a 12V. NON forzare questo cavo nel
connettore P4 o ATX +12V della scheda madre.
m Solo per uso interno.
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Le felicitamos por la compra de
su nueva fuente de alimentacion Corsair HX 650W.

Este Acuerdo de usuario (“Acuerdo”) es un acuerdo legal entre usted (“Usted”) y Corsair
Memory. Al utilizar la fuente de alimentacién Corsair HX 650W (“Producto”) acepta cumplir los
términos de este acuerdo, tal como se definen a continuacidn. Si tiene alguna pregunta o duda
sobre los términos de este acuerdo, péngase en contacto con nosotros en
http://corsair.com/contact/. Si antes de utilizar el Producto decide que no estd conforme con
los términos de este acuerdo, devuelva de inmediato el Producto y los articulos adjuntos
(incluyendo los materiales escritos y carpetas o cualquier otro material) a Corsair Memory o al
distribuidor autorizado de Corsair Memory en donde haya adquirido el Producto y los articulos
adjuntos. Si ya ha pagado el Producto, envienos su prueba de compra y le reintegraremos lo
que haya reembolsado por estos articulos.

Garantia limitada y limitaciéon de responsabilidad

Se garantiza durante ochenta y cuatro (84) meses desde la fecha de entrega al usuario final que
el Producto carece de defectos en los materiales o en la fabricacion. Durante este periodo, el
Producto se reparara o se le sustituiran las piezas, bajo nuestro criterio, siempre que: (1) el
Producto se haya devuelto al agente donde se haya adquirido con los portes prepagados; (ll) el
Producto lo haya adquirido el usuario final y no se haya utilizado para su alquiler; (lI) el
Producto no se haya utilizado incorrectamente, no se haya manipulado con descuido o cualquier
otra accion que no esté de acuerdo con las instrucciones de uso; (IV) el Producto no haya
sufrido dafios debido a fendmenos naturales, como tormentas, incendios, inundaciones o
terremotos: (V) los adhesivos de la garantia no se hayan retirado ni manipulado.

La garantia de Corsair Memory sobre el Producto se aplica unicamente al primer usuario final o
cliente, de acuerdo con la Garantia limitada de Corsair Memory. Todas las garantias, implicitas o
expresas, incluyendo sin limitacién las garantias tacitas de comerciabilidad e idoneidad para
fines especificos, estaran limitadas a la duracidon de la garantia mencionada anteriormente. La
reparacion, sustitucion o reembolso tal como se menciona en esta garantia limitada expresa es
el unico recurso del cliente y se proporciona en lugar de las demas garantias, expresas o
implicitas. En ninglin caso Corsair Memory sera responsable, ya sea bajo contrato o
responsabilidad extracontractual (incluyendo negligencia), de dafos que excedan el precio de
compra del producto, o de los accesorios, ni de cualquier dano indirecto, incidental, especial o
consecuente de cualquier clase, de lucro cesante, interrupcidon de negocios, pérdida de
informacion o datos, pérdida de software o aplicaciones o cualquier otra pérdida financiera
que se deriven del uso o de la imposibilidad de usar los productos o accesorios, y la
responsabilidad de Corsair estara limitada hasta el maximo grado permitido por la ley.

La responsabilidad total de Corsair Memory, ya sea por incumplimiento contractual o de la
garantia o responsabilidad extracontractual (incluyendo negligencia), indemnizacién o
cualquier otro, esta limitada al precio del Producto vendido bajo estos términos en relaciéon a
las pérdidas o dafos que se reclamen. En ningun caso Corsair Memory sera responsable de la
interrupcion de uso, pérdida de tiempo, inconvenientes, pérdida comercial, lucro cesante,
pérdida de ingresos o cualquier otro dafo indirecto, incidental, especial o consecuente hasta el
maximo grado permitido por la ley. Las limitaciones, exclusiones y descargos de
responsabilidades de estos términos sobrevivirdn a una ruptura o incumplimiento del propdsito
esencial de estos términos o de cualquier otro recurso contenido en el presente documento.
No se tomara ninguna accidon por cualquier incumplimiento de estos términos a partir de un
ano después de la aparicion de dicha causa de accién. Para el propdsito de este parrafo,
“Corsair Memory” incluye a sus afiliados y sus respectivos directores, funcionarios, empleados
y agentes, cada uno de los cuales se considerard como un beneficiario de confianza.



Introducciéon

Las fuentes de alimentacion de la serie profesional Corsair establecen un nuevo estandar por el
cual se deben medir las principales fuentes de alimentacion. Disefladas y fabricadas con
tecnologia de vanguardia, estas fuentes de alimentacion se construyen con los estdndares de
mayor calidad y ofrecen las funciones y el rendimiento que demandan los entusiastas en la
tecnologia.

Las fuentes de alimentacion de la serie profesional Corsair estan construidas utilizando
componentes eléctricos de calidad industrial, con lo que se aseguran voltajes estables, limpios y
fiables, esenciales para las estaciones de trabajo y PC para juegos de gama superior.

Las fuentes de alimentacidon de la serie profesional estan rigurosamente probadas a una carga
del 100% y a una temperatura ambiente de 50°C, garantizando la estabilidad y fiabilidad incluso
en los sistemas mas exigentes con varias tarjetas graficas y multinucleo.

Estas fuentes de alimentacion Corsair presentan un sofisticado disefio de circuitos que garantiza
los maximos ahorros de energia y una minima generacion de calor. La potencia de servicio, de
elevada eficacia energética, junto con los ventiladores de calidad superior, gran didmetro y
controlados por temperatura, sitla a las fuentes de alimentacion de la serie profesional Corsair
entre las fuentes de alimentacion mas frias y silenciosas del mundo.

Las fuentes de alimentacion de la serie profesional Corsair presentan una configuracion
innovadora del cableado, ya que utilizan cables modulares planos y de perfil bajo que reducen la
friccion de aire para potenciar al maximo el flujo de aire a través del chasis del ordenador. Este
disefio modular también simplifica la instalacion, pues permite una flexibilidad sin precedente al
utilizar Unicamente los cables necesarios.

Las fuentes de alimentacion de la serie profesional Corsair estan respaldadas por una garantia
de 7 anos, lider en el sector, y por un servicio técnico al cliente a través de teléfono, correo

electronico, foros y el centro de servicio técnico Tech Support Express helpdesk.

Las fuentes de alimentacion de la serie profesional Corsair: disefiadas para los entusiastas.
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Ventajas de Corsair
La serie Corsair HX esta equipada con las ultimas tecnologias y funciones:

Cables modulares flexibles y planos para un direccionamiento mas sencillo y flujo de aire
mejorado

Admite el estdndar ATX12V v2.2 mas reciente y es compatible con los anteriores sistemas
ATX12V 2.01.

El ventilador con doble rodamiento de 120 mm ultrasilencioso proporciona un excelente
flujo de aire a un nivel de ruido excepcionalmente bajo al variar la velocidad del ventilador
en funcion de la temperatura.

Un rendimiento energético superior al 82% funcionando con una carga del 20%, 50% y
100%, lo que reduce la generaciéon de calor y un ahorro en las facturas de la luz

El factor de correccioén activa de potencia del 99% suministra electricidad limpia y fiable.
La entrada universal de CA de 90~264V detecta y selecciona automaticamente el voltaje
correcto. No tendra que mover nada mas que un diminuto conmutador rojo

El rail especifico de +12V dedicado ofrece la maxima compatibilidad con los componentes
mas recientes.

Proteccidn frente a sobreintensidad, sobrevoltaje, sobrepotencia, cortocircuitos y caidas de
voltaje que garantiza la méaxima seguridad de los componentes vitales del sistema.

Los condensadores japoneses de elevada calidad proporcionan un rendimiento y una
fiabilidad excepcionales.

Los cables extra largos y completamente forrados son compatibles con el montaje en
chasis de formato torre.

Dimensiones de HX650W:

150 mm (An) x 86 mm (Al) x 150 mm (L)

5,9”(An) x 3,4”(Al) x 5,9”(L)

MTBF: 100.000 horas

Garantia de 7 aflos y acceso de por vida al legendario servicio técnico y servicio de
atencion al cliente de Corsair.

Contenido del paquete

Fuente de alimentacion Corsair HX650W

Manual del usuario

Conjunto de cables modulares mejorados Corsair HX650W
Cable de alimentaciéon CA

Bridas para cables

Tornillos de montaje

Adhesivos de Corsair



MODELO: CMPSU-650HX

ENTRADA CA 100-240V ~ 10A 50/60Hz
POTENCIA DE SALIDA CC +3,3V +5V +12V -12v +5Vsb
CORRIENTE MAXIMA 24A 30A 52A 0,8A 3A
VATIOS 170W 624W 9,6W 15W
MAXIMOS
COMBINADOS 650W

CONFIGURACION DE LOS CABLES CORSAIR

Cables permanentemente fijos:
e Cable de alimentacion ATX: 1 x 600 mm de 24 pines.
Nota: El conector de alimentacion ATX dispone de un mecanismo de 4 pines
desmontable para admitir conectores de 24 o 20 pines en la placa base.
« Cable EPS12V CPU: 1 x 600 mm de 8 pines.
Nota: El conector de alimentacion EPS12V dispone de un mecanismo de 4 pines
desmontable para admitir conectores de 8 o 4 pines “P4/12V” en la placa base.

Conjunto de cables modulares:

CANTIDAD  LONGITUD CONECTORES/ CONECTORES
CABLE PCI-E 2 600mm 2 4
CABLE SATA 3 700mm 3 9
CABLE PERIFERICO 2 850mm 5 10*

*El conector del cable flexibleesta conec tado al extremo del cable periférico



INSTALACION

Antes de continuar con la instalacion, lea este manual en su totalidad.

Paso A: Sustitucion de la fuente de alimentacion existente
Si esta configurando un nuevo sistema, vaya al Paso B.

1. Desconecte el cable de alimentacién CA de la toma de corriente de pared o UPS y de la
fuente de alimentacion existente.

2. Desconecte todos los cables de alimentacion de la tarjeta de video, placa base y otros
periféricos.

3. Siga las instrucciones del manual de la carcasa y desinstale la fuente de alimentacion
existente.

4. Siga en el Paso B.

Paso B

1. Asegurese de que el cable de alimentacion CA de la fuente de alimentaciéon no esta
conectado.

2. Siga las instrucciones del manual de la carcasa e instale la fuente de alimentaciéon con los
tornillos suministrados.

3. El cable de alimentacion principal de 24 pines conectado a la fuente de alimentacion dispone
de un mecanismo desmontable de 4 pines para admitir conectores de 24 o de 20 pines en la
placa base.

a. Si la placa base tiene un conector de 24 pines, puede conectar el cable de alimentacion
principal de 24 pines de la serie HX directamente a la placa base.

b. Si la placa base cuenta con un conector de 20 pines, debe desmontar el cable de 4 pines
del conector de 24 pines vy, a continuacidn, conectar el cable de 20 pines a la placa base
sin el cable de 4 pines.

4. La serie HX tiene un cable +12V de 8 pines, también conocido como cable “EPS12V”.

a. Si la placa base dispone de un conector +12V de ocho pines, conecte el cable de ocho
pines directamente a la placa base.

b. Si la placa base dispone de un conector de cuatro pines, desmonte los cuatro pines del
cable de ocho pines vy, a continuacion, conecte el cable de 4 pines directamente en la placa
base.

ADVERTENCIA: El cable de 4 pines desmontable del conector principal de 24 pines no es un
conector “P4” o “+12V”. Se pueden originar graves dainos si se utiliza en lugar de un conector
“P4H o “+12V”-

5. La serie HX incluye dos cables periféricos, dos cables PCI-Express y tres cables SATA.
a. Conecte los cables periféricos al disco duro y a las tomas de alimentacion del CD-
ROM/DVD-ROM.
b. Conecte los cables SATA a las tomas de alimentacion del disco duro SATA.
c. Conecte los cables PCI-Express a las tomas de alimentacion de las tarjetas de video PCI-
Express, si se precisa.
d. Conecte los cables periféricos a cualquier periférico que requiera un conector pequefo de
4 pines.
e. Aseglrese de que todos los cables estén firmemente conectados.
6. Conecte el cable de alimentacién de CA a la serie HX y enciéndalo pulsando el conmutador a
la posicion “1”.

Enhorabuena. Ha finalizado la instalacion de su nueva fuente de alimentacion de la serie HX y su
sistema esta listo para funcionar.



APROBACIONES DE AGENCIAS Y SEGURIDAD

CE EN55022:1998/A1:2000/A2:2003 CLASE B EN 61000-3-2:2000,
EN 61000-3-3:1995/A1:2001 EN55024:1998/A1:2001/A2:2003

FCC FCC Parte 15 y Parte 2 (CISPR 22 CLASE B)

C-TICK AS/NZS CISPR 22:2002 CLASE B

UL UL 60950-1

CSA CSA C22.2 NO. 60950-1

TUV EN 60950-1

CB IEC 60950-1

ADVERTENCIAS

Debido a los elevados voltajes del interior de la fuente de alimentacidn, bajo ninguna circunstancia se
debe extraer la cubierta del cable de alimentacién. Se anulara la garantia si se retira la cubierta.

La fuente de alimentacién debe funcionar en un entorno protegido y seco.

No introduzca ningtin objeto en el area abierta de ventilacion o en la rejilla del ventilador de la fuente de
alimentacion.

El conector de alimentacién principal de 24 pines tiene un conector de 4 pines desmontable. Este
conector de 4 pines no es un conector P4 o ATX de 12V. NO introduzca a la fuerza este cable en el
conector P4 o ATX +12V de la placa base.

Sélo para su uso en interior.
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Mo3npaenaem Bac ¢ noKynkon HOBOro
ncTouyHumka nutaHma Corsair Professional HX 650W!

Hactosuee nonb3oBatenbckoe cornawenne («CornatueHvie») ABNAETCA PULNYECKUM CornalleHnem mexay Bamm
(«Bbl») 1 komnanwuein Corsair Memory. Ucnonb3ya nctounmk nutaHua Corsair HX650W («MpoaykT»), Bbi
NPUHMMaEeTe YCNOoBUA 3TOTO COrnalleHns, Kak yka3aHo Huke. Mpu BO3HUKHOBEHUN Kakux-n1m6o Bonpocos 06
YC/I0BUAX 3TOr0 CornaiieHns obpaTutecb B KOMnaHuio no ccbiike http://corsair.com/contact/. Ecnu po
ncnonb3oBaHuA MpopaykTa Bbl He cornacHbl € yCNOBUAMYM 3TOTO COrMalleHus, cpasy xe BepHuTe MpoayKT n
CONyTCTBYIOLWME NPUHAAJIEXKHOCTN (BK/TIOYasA NMCbMEHHbIe MaTepuasibl U YCTPOWCTBO AN KPenieHus unm
Apyrue anemeHTbl) B KomnaHuio Corsair Memory nnu aBTopusmpoBaHHOMY npepcraBuTento komnaHuu Corsair
Memory, y koToporo Bbl npno6penu MpoayKT n conyTcTeytowme npuHagnexxHoctn. Ecnu Bol yxxe onnatunu
MpopfyKT, NpeaocTaBbTe JOKYMEHT, MOATBEPXKAAIOLLMIA MOKYMKY, 1 Mbl BO3MECTUM Bam CTOMMOCTb 3Tnx
nNpVHaAnNexXHOCTen.

OrpaHNyYeHHasA rapaHTUA 1 orpaHNYeHne OTBETCTBEHHOCTU

Ha MpopyKT pacnpocTpaHAeTca rapaHTUA Ha OTCYTCTBUE 6paka B 1CMONb30BaHHbIX MaTepuasnax U U3roToBieHUN B
TeueHvie BOCbMUAECATN YeTbipex (84) MecALeB OT AaTbl MOCTaBKM KOHEYHOMY NONb3oBaTento. B TeueHve atoro
nepuopa NpoayKT 6yAeT OTPEMOHTUPOBaH WAV €r0 KOMMOHEHTbI 6yAYT 3aMeHeHbI MO HalleMy YCMOTPEHWIo Npu
cnepytowmx ycnosusax: (1) MpofyKT BO3BpaLUeH areHTy, y KOTOporo oH 6bin1 KyneH, ¢ npeaonnaTon
TpaHcnopTuposky; (1) MpoayKT 6bin KynieH KOHeYHbIM Nonb3oBaTenem 1 He caasanca Hanpokar; () MpoaykT
1CNosb30BancA NPaBWIbHO, aKKypaTHO 1 B COOTBETCTBUM CO BCEMM NPeAOoCTaBNeHHbIMY UHCTPYKLMAMY;

(IV) MpopyKT He 6bin NOBPEXAEH BCIeACTBME NPUPOAHbIX ABNEHUIA, TAKUX Kak MOMIHUA, MOXap, HaBOAHEHWe Unn
3emnetpsaceHue; (V) rapaHTUAHDBIA APbIK He GbiN yAaneH Uam UCMopYeH.

FapaHTna Ha MpoaykT komnaHuy Corsair Memory npefocTaBiAeTCcA TONbKO NepBOHaYanibHOMY KOHEYHOMY
nonb3oBaTesio WK NOKynaTesio B COOTBETCTBU C OrpaHnyeHHoI rapaHTueil komnaHum Corsair Memory. Bce
rapaHTuu, ABHbIE UMK NofpasyMeBaemble, BKIIIOYaloLLMe, MOMUMO NPOYEro, rapaHTuMiiHbie 06A3aTeNbcTBa
TOBaAPHOr0 COCTOAHWA 1 NPUTrOAHOCTY ANA Onpe/ieNIeHHON LieNi, orpaHNyYeHbl B COOTBETCTBUN CO CPOKOM
rapaHTuK, yKasaHHbIM Bbllwe. PeMOHT, 3ameHa nnn BosmelleHne CTOMMOCTMN COTNacHO AaHHOMY IBHO
BbIpa>K€HHOMY COrnaLleHuio 06 orpaHNYEHHOI rapaHTUN ABNAIOTCA NCKIOUYUTENbHBIM NPaBOM MOKynaTens u
NpeAoCTaBAATCA BMECTO BCeX APYIrMX rapaHTUIHbIX 06A3aTeNbCTB, ABHO BblPaXXeHHbIX NN
nogpasymeBaeMbix. Hu npu Kakux ycnosuax komnanma Corsair Memory He HeceT OTBETCTBEHHOCTH,
OCHOBAHHOI1 Ha KOHTPaKTe Win AenunKTe (BKNIOYaA XanaTHOCTb), 3a y6bITKY, NpeBbillaoLne CTOMMOCTb
npuobpeTeHnA NPoAyKTa WM NPUHaANEXKHOCTY, UK 3a Nio6ble KOCBEHHbIE, CyYaliHble, CnelunanbHble Umn
no6oyHble y6bITKYM Nl06Oro B1Aa, 3a NOTeplo 0X0AA UK NpuGbINK, noTepio 6usHeca, MHpopmauum unn
[aHHbIX, MPOrpamMMHOro o6ecrneyeHna NN NPUNOXKEHWI, a TaKXKe 3a Npoumne MaTepuasbHble notepu,
MOHeCeHHble B pe3ynbTaTe BO3MOXKHOCTW NN HEBO3MOXHOCTUN UCMONb30BaHNA NPOAYKTOB UAN
NpUHaJJIeXHOCTEl, BO BCEX YCTaHOB/EHHbIX 3aKOHOM ANA TaKuX y6bITKOB Cyyanx.

MonHas oTBeTCTBEHHOCTb KOMNaHuu Corsair Memory 3a HapyLueH1e KOHTPAKTa, rapaHTUINHOrO COrnalleHuns, 3a
AenuKT (BKIOYas XanaTHOCTb), BO3MELLEHE UK UHbIE Clyyaun orpaHuyeHa LeHo NpoayKTa, NpoaaHHOro B
COOTBETCTBUM C STUMM YCNIOBUAMM, OTHOCUTENBHO 3asiBNIEHHbIX MOTEPb 1AV Y6bITKOB. Hul Npu Kaknx ycnoBusax
KomnaHus Corsair Memory He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a YTpaTy BO3MOXHOCTY SKCrUlyaTaLmu, notepio
BpEeMeHu, Hey06CTBO, KOMMepYECKHe MOTEPY, YNYLLEHHYIO BbIFOAY, SKOHOMUIO U APYriue KOCBEHHbIE,
cnyJaiiHble, cneumanbHble U No6oYHble NOTEPY, U B NOJHO Mepe, pa3peLUeHHOI 3aKOHOM, OTKa3bIBaeTcs oT
TaKMX Y6bITKOB. OrpaHNYEHUs, UCKIOYEHNA 1 OTKasbl B 3TUX YCIOBUAX JOMKHbBI COXPAHNTBLCA NpY
CyLeCTBEHHOM HapyLUeHUM, HapYLIEHWUW, HEBbIMOMHEHNI OCHOBHOW LNy 3TUX YCI0BUI UAu Nlo6oro cpeacTsa
NpPaBoBOI 3aLMTbl, yKa3aHHOIO B 3TOM JOKyMeHTe. Ecnu nocne nosiBneHns ocHOBaHUsA Ans 1UCKa 3a
HapyLueHe 3TUX YCIoBuil NpoiiaeT 6onee ogHOro roaa, cyaebHbIi npouecc Bo36yKaeH He Gyaet. B aTom

naparpade komnaHusa Corsair Memory yka T cBonX adpd POBaHHbIX UL N NX, @ TaKXKe CBONX

COOTBETCTBYIOLNX PYKOBOAUTENEN, AUPEKTOPOB, CITYXKALYMX 1 areHTOB, KaXAblil X KOTOPbIX JOMKEH
paccmaTtpuBaTbca B KauecTse 6eHedumapa no Tpacry.



BBepeHune

WcTounnkn nutanua Corsair Professional Series ycTaHaBnMBaloT HOBbIN CTaHAAPT, MO KOTOPOMY Tenepb
OLIEeHMBAIOTCA BCE BbICOKOKAaUYeCTBEHHbIE MCTOUHMKM NuTaHma (PSU). Kaxpapblin ncTouHuk nutanma Corsair
Professional Series, pa3paboTaHHbI 1 CNPOEKTUPOBAHHbIN C NCMONb30BAHVEM YIbTPACOBPEMEHHbBIX TEXHONOMUN,
COOTBETCTBYET CTaH[apTaM HaVBbICLLEro KauyecTBa 1 npefocTasifeT GyHKLUMOHaNbHOCTb 1 MPOU3BOANTENBHOCTD,
oTBevaloLLe 3anpocam TEXHNYECKMX CreLnanicToB.

WcTouHnku nutanua Corsair Professional Series n3rotoBneHbl € NCNONb30BaHMEM SNIEKTPUUYECKNX KOMMOHEHTOB
«Industrial Grade» (MpombliLwneHHbI YpoBeHb), obecrneumBatowmx cTabribHoe, YACTOE 1 HajeXHoe
CUHYCOMAANbHOE HanpsXKeHne, HeoObXoANMOe ANA BbICOKONPOM3BOANTENbHbIX UrPoBbIx MK 1 pabounx craHumii.

WcTouHnkn nutanua «Professional Series» (MpodeccnonanbHas Cepus) NoaBepraoTcs CTPOromMy TeCTMpoBaHuio
npw 100-NpoLeHTHON Harpyske 1 TemnepaType okpy»Katolen cpeabl 50°C, 4TO rapaHTUpyeT CTabunbHOCTb 1
HaJIeXHOCTb PaboTbl flaxke B Hanbonee TpeboBaTeNbHbIX, MHOrOAAEPHbIX CUCTEMaX C HECKObKMU Fpapuuecknmm
apanTepamu.

WcTounnkn nutanua Corsair «Professional Series» MMetoT ycoBepLUEHCTBOBaHHYIO SHeprocbeperatoLLyio
KOMMOHOBKY CXeMbl, KOTOpas o6ecrneurBaeT MakCMManbHOe COXPaHeHe SHEPTN U MUHUMAIbHYIO BbIpaboTKy
Tenna. Bblcoknin ypoBeHb aHepreTnyeckoin 3GGeKTMBHOCTI BMECTE C BbICOKOKAUeCTBEHHbIMM BEHTUNATOPaMU
60bLIOTO AAaMETPa C GYHKLIMEN TEPMOKOHTPONA CTaBAT MCTOYHMKM NuTaHua Corsair «Professional Series» B ognH
PAL C CAMbIMU XONOAHBIMI 1 TUXMMMW UCTOYHVKAMU NMUTaHUA B MUpE.

WcTounnkn nutanua Corsair «Professional Series» MMelOT THHOBALIMOHHYIO KabenbHyto KOHGUIypaLio, B KOTOpOW
MCMOMb3YIOTCA HU3KONPOGUbHbIE, MIOCKME MOAYSbHble Kabenu, CoKpallaloLme BO3AyLHOe CONPOTHBeHUE 1
nomMoraloL e MakCMMasnbHO YBEeNMUUTL BO3AYLLHbINA NOTOK, NPOXOAALMIA Yepe3 Kopnyc KomnbloTepa. MoaynbHas
KOHCTPYKLMA TaKkkKe YNpOoLUaeT yCTaHOBKY 1 obecrneunBaeT 6ecrnpeLiefjeHTHYI0 TMOKOCTb NpW UCMONb30BaHNN
TOJSIbKO HEOBXOAUMbIX Kabenen.

WcTounnk nutanma Corsair «Professional Series» nmeeT pekopAHYI0 No NPOAOMHKUTENBHOCTYN B JaHHOI OTpaciun
rapaHTuio B Te4eHue 7 NeT 1 BCECTOPOHHIO MOAAEPKKY KIMEHTOB Mo TenedoHy, C UCNONIb30BaHNEM 3NIEKTPOHHOM

nouTbl, opyma 1 cy>k6bl TEXHUYECKON Noaaep»Ku «Tech Support Express» (CpouHas TexHUYecKas noaaepKa).

WcTouHnku nutanua Corsair Professional Series pa3paboTaHbl fins 3HTY31acToB.
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Mpenmyuwecrea Corsair
WcTounHnk nutaHma Corsair HX Series ocHalleH HOBEMLIMMUN TEXHONOMMAMU U GYHKLUAMU:

Mnockue, rmbkre MopynbHble Kabenu 4nsa 6onee NPoCToro CoeANHEHNs 1 yNyylleHHOro o6TeKaHys
BO3/]yLUHbIM NOTOKOM

Moppep»ka Hoseiwero ctaHaapTa ATX12V v2.2 n 06paTHOI COBMECTMMOCTM € cuctemamm ATX12V 2.01.
CBepXTUXUiA BEHTUNATOP ArameTpom 120 MM C ABOMHbBIM NOALMMHUKOM 06ecrneurBaeT MHTEHCVBHbIN
BO3/yLUHbIN NOTOK MNP UCKITIOYNTENBHO HN3KOM YPOBHE LUyMa MyTeM U3MEHEHNA CKOPOCTN BpalLeHNnaA
BEHTUNATOPA B COOTBETCTBUM C TeMNnepaTypon.

SHepreTnueckas 3¢pdeKTrBHOCTb 82%+ Npu Harpy3kax 20 %, 50 % v 100 % obecneunBaeT MeHblUee
TENNoBblJeNeHNe Y MEHbLUME CYeTa 3a INEeKTPOIHePruto

99-NpoLeHTHaA KoppeKuusa Ko3GpPMLIMEeHTa aKTUBHOWM MOLLHOCTM 06eCneurnBaeT YNCTOe U HafJeXHoe
CUHYCOVAanbHOe NuTaHue.

YHuBepcanbHbI BXOA AN1A HanpaxKeHA nepeMeHHoro Toka 90~264 B aBToMaTUYeCcKn CKaHupyeT n
onpeaenseT NpaBuUIbHOE HanpsKeHwre. HeT 6onblue HeO6XOAMMOCTN B UCMONb30BAHNN KPOLLEYHOTO
KpacHoro Bbikntoyatens!

CneymnanvmpoBaHHasn efnHas Lenb nutaHna +12 B obecneynBaeT MakcMMasbHy0 COBMECTUMOCTb C
HOBENLWNMMN KOMMOHEHTaMW.

3awmTa oT NpeBbILEHNA TOKa/HaNPAXEHWUA, Neperpy3Ku, 3alyTa OT MOHWKEHNA HaNPAXeHNA 1 3aluTa oT
KOPOTKOro 3aMblKaHMA 06ecneunBaioT MakCcManbHyto 6e30MacHOCTb BaXKHeNLLX KOMMOHEHTOB CUCTEMbI.
BblcOKOKauecTBeHHble AMOHCKVE KOHAEHCATOPbI 0becneunBaloT 6ecrnepe6oiiHyio PaboTy 1 HAAEXHOCTb.
CneupanbHble ANVHHbIE Kabenu ¢ MONHOW ONNeTKON JaloT BO3MOXXHOCTb MCMONb30BaTb KOPMyC 60MbLIOro
pasmepa.

Fabaputbl HX650W:

150 Mm (wmpwHa) x 86 Mm (BbicoTa) x 150 Mm (aniMHa)

5,9 aorma (wrpuHa) x 3,4 poiiva (BbicoTa) X 5,9 Aoima (anvHa)

CpepHee BpemaA HapaboTKM Ha oTKa3: 100 000 yacos

7-NeTHAA rapaHTyA 1 JOCTYN Ha BeCb CPOK 3KCMyaTaumm K iereHaapHbIM CHy)K6aM TeXHNYeCKomn noanepkn

v nopaepxku knnertos Corsair.

KomnnekT nocraBku

NcTouHnk nutaHma Corsair HX650W

PykoBogfcTBO nonb3oBatens

PacwmpeHHbI Habop mogynbHbix Kabenei Corsair HX650W
Kabenb nuTaHnA nepeMeHHOro Toka

KabenbHble CTAXKN

KpenexHbie BUHTbI

3Hauok komnaHuwm Corsair Ana Kopnyca



MOJAEJIb: CMPSU-650HX

BXO[HOE HAMPSIKEHVE
e MEHHOND TOrA 100-240 B, ~ 10 A, 50/60 'L}
BbIXOHOE HAMPSKEHVE .
T O TOKA +338B +5B +12B -12B +5B
REAKCUMETIDHDLS 24A 30A 52A 0,8A 3A
TOK
MAKCUMANbHAS 170 Bt 624 Bt 9,6 Bt 15Bt
CYMMAPHAS
MOLUHOCTb 650 Br

* (B JIEXKYPHOM PEXXMME) MAKCUMAJIbHbBIV TOK

KOHOUIYPALINA KABESTEM KOMMNAHWIM CORSAIR

MocrosAHHO YyCTaHOBJI€HHbIE Kabenu:
* Kabenb nutaHua ATX: 1 x 600 mm (23,6 Atoiima), 24 WTbipbKa
MpumeyaHue. Pasbem nuTaHna ATX MMeeT CbeMHbIN 4-LTbIPbKOBbIN MexaHu3M Ana obecneyeHus
NoaAepP KN 24-LUTbIPbKOBOIO MK 20-WTbIPbKOBOIO COKETa Ha MaTepUHCKON nnate.
* Kab6enb npoueccopa EPS12V: 1 x 600 mm (23,6 grorimMa), 8 WTbipbKOBbIN
MpumeyaHue. Pasbem nutaHna EPS12V nmeeT cbemHbIN 4-1UTbIPbKOBBIN MeXaH13Mm A obecrneyeHns
NoAAEPXKKN 8-LUTbIPbKOBOrO UK 4-LITbIPbKOBOro cokeTa «P4/12V» Ha MaTepuHCKOI nnaTe.

Ha6op moaynbHbIx Kabenen:

KONMYECTBO ~  [/MHA PASBEMBI/KABENL o MOMHOE @ OB
KABE/Tb PCI-E 2 600mm 2 4
KABE/Ib SATA 3 700mm 3 9
MEPVIOEPYVIHbIV KABENb 2 850mm 5 10

*PA3bEM KABENA FDD NPUCOEAMHEH K KOHLIY MEPUGEPUAHOTO KABENSA.
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YCTAHOBKA

I'Iepe;:\ Hayanom yCTaHOBKU NOJIHOCTbIO I'IpOHVITaVITe AAHHY0 NHCTPYKLUMIO.

Henctere A: 3ameHa CyLLeCcTBYIOLEro NCTOYHNKA NUTaHWA
Mpu c6opke Hosol cucmembl nepetioume K deticmauio b.

1. OTK/OYMTE LWHYP NUTAHWA NMEPEMEHHOTO TOKa OT HAaCTEHHOW PO3ETKYM UM UCTOYHVKA 6GecnepeboinHOro nuTaHus
1 OT CYLLeCTBYIOLLEro MCTOYHVKA NMUTaHWA.

2. OTKknoumnTe BCe Kabenn NuTaHnA oT BUAEOKaPTbI, MAaTEPUHCKOW MaThl U ApYrux nepudeprinHbiX yCTPONCTB.

3. Cnepys ykasaHVAM B PYKOBOACTBE K KOPMYCY, AEMOHTUPYIATE CYLLECTBYIOWMNIA NCTOYHUK MUTAHNA.

4. Mepenpute K genctauto b.

[Jenctere b

1. Y6eamTechb, 4To Kabenb NUTaHKA NepeMeHHOro TOKa UCTOUHMKA NUTaHUA He MOAKIIOUEH.

2. Cnepysa yKkasaHUAM B PyKOBOACTBE K KOPMYCY, yCTaHOBUTE UCTOUHUK MUTaHNA C MOMOLLbIO BUHTOB, BXOAALLVX B
KOMMAEKT NOCTaBKW.

3. OCHOBHO 24-WITbIPbKOBBIN Kabenb MUTaHWA, MOAKIIOUYEHHbIN K UICTOUHUKY MUTAHKA, UMEeT CbeMHbli 4-
LITbIPbKOBbIN MeXaHW3M /1A obecrneyeHns NoAAePKKI 24-1UTbIPbKOBOrO UM 20-WITbIPbKOBOrO COKeTa Ha
MaTepVHCKON nnarte.

a) Ecnu maTeprHcKas nnata MMeeT 24-1UTbIPbKOBbI COKET, MOXHO MOAKIOUUTb OCHOBHOW 24-LUTbIPbKOBbIN
Kabenb NTaHUA HanNPAMYIO OT UCTOYHMKa NUTaHKA HX Series kK MaTepyHCKoiA nnate.

6) Ecnu maTepriHcKan nnata uMeeT 20-LTbIPbKOBbI COKET, HEOOXOAVMO OTCOEANHNTL 4-LUTbIPbKOBbIN Kabenb
OT 24-WITbIPbKOBOIO Pa3bema, a 3aTem MOAKMoUNTb 20-IIThIPbKOBbIV Kabenb K MaTepuHCKO nnate 6e3
NofKNIoYeHNA 4-IUTbIPbKOBOrO pa3bema.

4. WcToyHnk nutaHma HX Series umeeT 8 WTbIpbKOB +12 B; Take nmeeTcA Kabenb <EPS12V».

a) Ecnu maTeprHcKas nnaTa MMeeT 8-WITbIPbKOBbIN COKeT +12 B, noakniounTe Kabenb HanpAMYyIo K MaTePUHCKOM
nnate.

6) Ecnu maTepriHCKas nnaTa MMeeT 4-WTbIPbKOBbI COKET, OTCOEAUHNTE 4 WTbIPbKa OT 8-LUTbIPbKOBOTO Kabens, a
3aTeM MOAK/IoUUTE COOTBETCTBYIOLME 4 WITbIPbKA HAaMPAMYIO K MaTePUHCKON nniate.

MpenynpexaeHue. 4-WTbIPbKOBbI Pa3beM, OTCOeANHAEMbIN OT OCHOBHOTO 24-1UThIPbKOBOrO pasbeMa, He ABNAeTCA
paszbemom Tuna «P4» nnu «+12 B». icnonb3oBaHmne 3TOro pasbema BMeCTo pasbema «P4» nnm «+12 B» moxet
NPUBECTN K CEPbE3HbIM MOBPEXAEHNUAM.

5. WcTouHnk nutaHus HX Series ocHaleH aByma nepudepuitHbiMm kabenamu, aByms kabenamum PCI-Express u
Tpemsa kabenamu SATA.
a

MoakntoumnTe Kabenu nepudepuiiHbIX YCTPONCTB K XKeCTKOMY [UCKY U COKETaM NUTaHUA YCTPOWCTB ANs
YTeHMa KoMnakT-Anckos/DVD-gunckos.

=)

MoakniounTe Kabenu SATA K COKETaM NUTAHWUSA XKeCTKMX AUCKoB SATA.

B) lMpu HeobxoanmocTy noakntounTe Kabenu PCI-Express K cokeTam nuTaHusa BuaeokapT PCI-Express
r) Mogkniounte nepudepuitHble kKabenm Ko Bcem nepudeprintHbiM yCTPONCTBAM C MaslbiM 4-LUTbIPbKOBbLIM

pa3bemom.

n) Y6enutech, uto BCe Kabenu HafieXHO MOAKIIOUEHbI.
6. MoakmounTe WHYP NUTaHUA NEPEMEHHOTO TOKa K UCTOUHIKY NuTaHua HX Series 1 BKTlouMTE €ro ¢ NOMOLLbO

YCTaHOBKW nepekntoyaTena B NonoxeHne «I».

MNosapaenaem Bac! Bbl 3aKOHUMNM YCTaHOBKY HOBOrO NCTOYHMKa NuTaHna HX Series,
1 Balwa cuctema rotoBa K pabore!



KNACCbI BE3OMACHOCTU N CEPTUOUKALMA HAA3OPHbIMW OPTAHAMU
CE EN55022:1998/A1:2000/A2:2003 CLASS B EN 61000-3-2:2000,

EN 61000-3-3:1995/A1:2001 EN55024:1998/A1:2001/A2:2003

FCC FCC Part 15 & Part 2 (CISPR 22 CLASS B)

C-TICK AS/NZS CISPR 22:2002 CLASS B

UL UL 60950-1

CSA CSA C22.2 NO. 60950-1

TUV EN 60950-1

CB IEC 60950-1

APEAYNPEXAEHNA

B cBA3M C GONbIINMI HANPAKEHUAMN BHYTPU NCTOYHMKA NUTAHNA HN B KOEM Cllyyae Henb3sA

CHUMaTb KOXYX MCTOYHMKa NuTaHuA. Mpu yaaneHnn Koxyxa rapaHTuA CTaHOBUTCA HefleNCTBUTENbHON.

Mcnonb3yiTe NCTOYHUK NUTaHNA B 6€30MACHOM U CyXOM MOMELLeHUN.

He BcTaBnaiTe HMKaKne 06beKTbl B OTKPbITOE BEHTUIALMOHHOE OTBEpPCTIE UK B 06nacTb

peleTKy BeHTUNATOPa NCTOUHMKA NUTaHNA.

OCHOBHOI 24-WTbIPbKOBBI Pa3beM MeeT CbeMHbIIA 4-lUTbIPbKOBbI pasbeM. ITOT 4-lThIPbKOBbI pa3beM He ABNAETCA
paszbemom P4 unu ATX 12 B. He noakniouaiTe 31oT Kabenb K cokety P4 unm ATX +12 B Ha maTepuHcKol nnare.

ﬂpeAHaSHaqu ANA NCNOSIb30BaHUA TONIbKO B NOMeLLeHnn.
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BB ST B
Corsair Professional HX 650W FjJi!

AL CRIFR PR ) R (R 87 ) R Corsair Memory 2 [T ML M. EH
Corsair HX650W HLJR (f#K “F=&” ) , MFREFABZAVNERMAER. WRENAEZE
AEAT R AR ERSE S, T http://corsair. com/contact/ H5RANTBEFR. WRAMH=MHT, BARE
AP RIERK, EILEK AR E (BEBEMAAIETUREI M AR A E) BIES AR AEX L) 5

ffj Corsair Memory BY Corsair Memory FEANZMHW. WU /= ATE, 15 M BA LA G S AEE,
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Corsair Memory A7 &7 IFAH LRI 58— A7 5 4 HH P Bl 9 B2, HLLL Corsair Memory

A RAE &S . B AR R ER, BRETRTESENEHRER R RER,
BIRFUEGERHRA . KERHAERERETHEE, ERIUEK, X HREE—H EIEE,
BERFT AR RER. LERRAVNEREEN, TREERHRE, TERETH (B
$ELR) , Corsair Memory HBASXHEEH = MBI HHEZMAR AR, Bk BB F BRICVE 3 A 7= i R R (T i
RS S Z ARREEMTER . BA. RS HERE. WARRESR, WEHER. FERBIEMELER
BRI BOR R AT AT -

TieRFENEREFATER. BHUTH (BFEEER) « AMERIMEE, Corsair Memory HIAFFHAEKIMN
FRFAKIE AL R B I SE BT IR RS E RN “F=R” WM. EEEATNBREEA,
Corsair Memory AXHEMIhAEIER. BFRIERAK. AE. FARE. FIERMEERK, AR,
B FHRBRM R EBABEMTME.  RAEREERIRBER A VAR EA4 B S A GNEEE
HERS, AT RRE, BERAATREARDNATH. SERAD IR OFGRRIFLRASE
R—ENAEN. MELKERNS, “Corsair Memory” GIFHMEBEAFTUA_HZHWEE. BHAE
HAR. BRAKEAN, MIIEEENAFEZEA.



i
Corsair Professional ZRAHLIETIE T 0 IrBIE V& 1FbsdE. T Corsair Professional

ARIVIESR I RIG BRI MTRG, T i KA HERIAE ,  BEW IR BB R P A T F I S REAI T A -

Corsair Professional FAHLIERH TV CERIE TR, RESSHLAL Stz Ak PC
FITAESS A G E . TR SE M L

Corsair Professional ZRAIHLIE AL 100% g FIEAESIREE N 50° C
A T PR S, BT RM 2. 2R RRS T, LRI IR E MR T Sk,

Corsair Professional FRHIALYH B RS I REHRER BT, ARV 1T40 S8 2 BRSNS A I3

AR TR H AR KU AT Corsair Professional
FRI R A AV T A R I i WS B AR K LR R 4% 28

Corsair Professional

ROV IR QBT ATRRCE, SRATIAN T AOBERA A, B R AC UBEL g AT A 0 el AR PO i o

RES AL BV AEHT TR AT ARG YE, ARVAOUETH 288, LIS it ke

Corsair Professional ZRAIFIFEIAIAICH) 7 FM4, FFalma i, @ rmeE. 815/ Tech
Support Express helpdesk 3R{GFHIASTHIZ ) S HF o

Corsair Professional FRANHPEHK S - LRRBEEI.
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Corsair FJfLE:
Corsair HX FRAHEIFHN T B0 R AR LR -

TNk R IO, (T A2k, IFRESGE R

o CHFEROHIR ATXI2V v2.2 ARdfE, [EIN RS IER ATX12V 2.01 R4

120mm R U BR il 70 D A TR 3, RRARG PO 7 3 S LA L P A
S 4R 20%, 50% FI 100% St alik$] 82% LLLIRER, B D, RERAR AL .

o HEIDPREHRIE L 99%, AEUSIRAEEE . AT HUE.

FEVF 907264V @A AC N, T SRR A HUE
PR TE 7 BRATUHAR B2 (N TR

o BHI 12V BB mT SEBL S S B R R B KA

T/ A RO R R RURL S R 0 B IR S B R G R e K 22 4
5T F A AR AR (K MR RE 5 T et

o BREEERAE SRR ANUE.

2k

HX650W JU~

150mm (W) x 86mm(H) x 150mm (L)

5.97 (W) x 3.4”7 (1) x 5.9” (L)

MTBE: 100, 000 /Nt

T OAEAALR, ZGBTET Corsair $ALH i R SRR 7RSS o

nE

Corsair HX650W 1Y &

. T

Corsair HX650W Hi MBIt (b 2k ZiAz
AC HIJZE

.« FLE&al

URIRET

Corsair Feffbrit



S CMPSU-650HX

AC BN 100-240V ~ 10A 50/60Hz
DC %t +3.3V +5V +12V -12v +5Vsb
=AHER 24A 30A 52A 0.8A 3A
170W 624W 9.6W 15W
BEXRENE
650W

CORSATR ZEZEICE

TR B 52 2.«
o ATX HIJiZk: 1 x 600mm (23.6” ) 24 %,
H: ATX FERE R AT EIBRM 4 B4, DUMESCRE MR B 24 Bk 20 e
e EPSI12V CPU £k45: 1 x 600mm (23.6” ) 8 %f.
FevE: EPS12V MG HA AT HERM 4 £hgit, DMESCRE R B 8 FldiEek 4 4
“P4/12V”  JfijE.

BEEAL R B
#He KE EERERR/ R ERERRE
PCI-E £ 2 600mm 2 4
SATA %% 3 700mm 3 9
MR 2 850mm 5 10*

“ERIRER N R BR R TE MR R BRI
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BEAT A2, AT AT

LB R R
RS AR TR, B B

. ERBESHERG UPS MIELAT I HRE AC HIdEZR .
AR AT LA A B P A AR

- AU T 4R 7S EVRR LA AL

. QREEAT LR B.

WIE B

L. BRI AC HLRE AR
2. TEIRHUR T-M P 4%, PR R WBAT 23
3. WHEAEEYR L 24 BV AT T EIERA 4 BFEEKY, DB SRR RN R 24 AFER 20 FFd)A .
a. WHRFEMRA 24 FHfE, SO0 24 413 sk BN 1X R 50 AysiE 2 E A
b, WIRTEAA 20 EFfRs, EOAZUEIBR 24 FHEREAR P 4 EFERLE, KK 20
RO N ARG, ANERE 4 FHiERE .
4. HX BFVRAT —4 8 & +12V £kdi, ENFTIEIN “EPS12V”  £k4i.
a. WHRIEIFERA 8 &1 +12V i85, K 8 AFLRgi B4 & F BUd R
b WA ERAG 4 BT, AT 8 BHRSIREIR 4 MR RIGHIERIK 4
el 2 T A N AR I

AW N

i N 24 SPEEESTETR 4 HEESAR “P4” B “+12V7 EES. WAHER
“PA” B “+12v7 EERES, SERTERE.

5. HX RA AT P 4 Ah MLk 45 . W4 PCI-Express ZR45A1—4 SATA £k45.
a. ALY S CD-ROM/DVD-ROM  FL 547 J3E
b. K SATA ZE¥%EZ SATA i Y54 o o
c. WLFFENKG PCI-Express k48R PCI-Express 1<) FLYR 4 82 o
d. BAMRERIEIE B AT T 4 BN AN
e. WIPRITE 2238 COERER R .
6. ¥4 AC HURZIEZS HX RAIBW, RJEEIF SR “17 (08, .

BB e TR X R RYE e, TR R



ZHAE

CE EN55022:1998/A1:2000/A2:2003 CLASS B EN 61000-3-2:2000,
EN 61000-3-3:1995/A1:2001 EN55024:1998/A1:2001/A2:2003
FCC FCC MUMIEE 15 #4rRIsE 2 &4 (CISPR 22 CLASS B)
C-TICK AS/NZS CISPR 22:2002 CLASS B

UL UL 60950-1

CSA CSA €22.2 NO. 60950-1

TUV EN 60950-1

CB 1EC 60950-1

B

HENERE, BN FOREHBRRIET. B EEREAER RN .

EEZE, TR HARE.

VI R FE N TR R D R RS

24 BERBEERETHREN 4 ¢HERRS. M 4 $HERRIFAE P4 B OATX 12V R,
VI ¥k SR TR £ LI P4 B ATX +12V FEPB.

e Ao tidz
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Corsair®fiLW7O@IFOERLI= v
HX650W%E CEBEAWLLEE, HOHNESTNET,

Zo1—F—EEE UT HMEEE) ) . B8FK T '&FHK ) &Corsair Memorytt & DI TR
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BRFLBEEOERICEALT. ZHER. Ril. FNETA (BXZEEY) . FHiEZOMICKHI BCorsair
Memory#t D 2£HER. ShSORWICEDIZTRFSNTLIEADMGICHREINET, WHEZE
&%. Corsair Memoryttid, ERARA. BEOIEKR, FHBE. BENBK. RS UL BEFBEDEX.
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Corsair®@7O7 vy ¥ a3+ )Ly —XDERIZY ME. INTOBRBAERIZ Y ~DOF L WHIRTEE
HERELET, Corsar®d7O7zvyatIyV—XDKERIZY ML, BREHKDT Y/
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BEERELET,
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D, BROBIXRILF—BLUBRNORAEZRIELET, BRE. KER. REFEY 7Y &—kek
STEBIXIF—REICLD, Corsar@7O7 vy a3+ )LV Y —XDERI=ZY MM, HREFORH
AHENOBEWN, RLFENBERLI=Y RDIDICAEDET,

Corsair®d7O7 v ¥ aF Iy —XOBRI=Y M. O—T7A7 7AW T7 Y NEI 25— —7T
IWEERT ZEHNRT —TIERERE>TRD. Fhickh. ZREEEERL. IYE1—9Yvr—Y
EROITI7O0-Z2RAEITZDZENTEEXT, Ffo, EV2T7—HEtcLD. BRERT—TILOH
ZFAT 2 ETRIBIDBRWEREZDREICT 27cd). REZBRIELTEET,

Corsair®@7O7 v ¥ a3+ )Ly —Xid, ERBEOTERORIANERBI N, BIE. BF A=), 74—
Z 1s& & UTech Support ExpressNIL 7 TFRIIC& 2. BENBRBEREYR—IDNFVWTVWET,

Corsair@7O7z v aFILYU—XDEBERIZY b - YZF7AITDERE
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Corsair#@mDF =
Corsair HXY U —XIClF. ROLSBEHFOT Y /O — BENBHINTWET,

TS5V RNTERBEMDHBEIS 25— —TIICED, =T 4 VT DWVWSZS5RFICT B &
EBlIIFZ7O—DEEEER

BHDATX12V V22818 %EFR— ko ATX12V 201V A7 LEDBRAEERESHD,
BER120mmY TILR—ILRTZ U777 oh BERIGUT7 7Y RAE—REZYIDEZ, Kk
BHOE/ A LRI TRBERITY 7O—%EH,

20%. 50%& £ V'100% THOEFRIKR TDE2%BD T RILF—MKICED, BOFEEIZ,
FENEE % AR

« 99%M 7 ¥ T « 7 Active Power Factor Correction (PFC) lc&k D, 7Y —>TEfETE

2ENERM

A ZNN—=TFILACATI (90~264V) Ic&h BEMICEIEREBEREZ X+ v > & K TR,
INEBIRWAA Y FOYDBZICERTBIERBBBRDET !
FAE—D+12VL =L TRHO IV IR—R Y h E DRADOE iRz 121,
BERGBEE/BNRE, BEERESSVOCEBRFREICLD,. SEROEELRYZITLAO
VIR=R Y MMTRRDRL%Z R,

EREOHAD IV T Y —TZ B LAV EREZ R,

ESIRCBOIEREICAY —TTRESNLT—TILT. TN T—HAXDY v =TI

« HXB650Wi% :

150mm(W) x 86mm(H) x 150mm(L)
5940 YF (W) x 344> F(H) X590 >F(L)

« MTBF (Po#E#ERRE) @ 105K

TEB DR & R ERLEZE L CCorsair@ &/ Wi U R — h CEEY —E Xz FIAF&E.

Ry T—IDRE

Corsair HX650W&ERLI = v k
1—H—=<=Za7I)

+ Corsair HX650WIREREY 25— —7 Lty k

ACEEI— R
r—TNEA

. BO[FARY

CorsairT—2Z/\y ¥



EUZE CMPSU-650HX

ACARH 100-240V ~ 10A 50/60Hz
pcHA +3.3V +5V +12V -12v +5Vsb
RAER 24A 30A 52A 0.8A 3A
X 170W 624W 9.6W 15W
RABTY N
650W

CORSAIRT —7ILERTE

KAEESNT—7 ) :
« ATXBIFEZ—7)L: 1x600mm (23.61 > F) 24E>
ER ATXERI® VY TR BROAUABER4EY XA XL RAINTHO,
XYY —R—RDYV Ty hH24E>Y, 20EYDVWTNTH> THHBTEET,
« EPS12V CPUZ—7JL @ 1 x 600mm (23.67 > F) 8>
ER EPSI2VERIR VY TR MDA LFRERAE Y XA ZXLRBENTH D,
RY—R—RDOVTy hHBEY. TP4/12V) AEYOWTNTH> THRIETEET,

EVaI—T7—TlEvh:

#® R AR5 [/T—=TI ARV
PCI-E 7—7IL 2 600mm 2 4
SATA 7—TIL 3 700mm 3 9
~NUZJILAET—7IL 2 850mm 5 10*

ZAVE—=T—=7ILaARIFF ARIVTIIVET—TILOERICIRD }IFShExT,
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XIE

MO M FHEEZETSEIC. RHRBAEFELAHZ LCFHATIRE,

ATv A BBFEOEBBROED AL
HFLWYRTAEMATTTNBHBAR, Z7 Y TBIEB> TS,

1.ACERI—RZI>EY bFIFUPS, BLUVBFOERISHALET,

2. ETAA—R, IP—R—R, BLPZOMOIRNTCOETEENSINTOERT—TILZALET,
3. ZEADY ¥ —2 OERGAEDRERICKV. BIFOBREZIMDMALET,

4. A7 v TBICEHET .

ATV 7B

1. BROACERT — 7LD ERINTWAWS 2R U ET,
2. CEROY v —YOEURGAZSDRRICHEWV., BROX Y ZFERLTCEREZRDAGITET,
3. BRICHBLTWE24EVEBRT —7ILTlE. BOAUABERAE Y X W Z X LANREAS
nTeh, YP—mR—KRDY Ty hn24E>, 20EYDVWITNTH> THERIGTETET,
a. EADONYY—R—RIC24E> YTy KhMEDL > TWRIHEE, HXY U —Xh 5248V FER
TN EBESEROYY —R—RNICERIDZIENTEET,
b. ZEADYHY—R—RIC20EV Y Ty D $H25HE. 24EY ARV INSAEY AR 5%
NAU. 4BV ARV I EERETIC. 2067 —T I EIY—R—RICELASRENH D ET,
4. HXY U —=XlcldE, 8812V —7)L ( TEPS12V) —7)L) MW TWET,
a. YH—R—RIZBEV12VY T v hhMEb > TWBIEE, 8EV T —JIIL R EEEROYY
—R—RICEHRLET,
b. ZEADY Y —R—RIC4EY YT v hDMED > TWBIEA., 8BV T —TILh54EVZEHN L.
WYR4E Yy ZEEY Y —R—RICEULAHET,

BE: 24cyE0XV9DSMOALAERERAEVE. P4 ORI TH +12V) AR5 TH
HBOEEBA, ZO4EVZE P4 ARV I ERI T+12V) ORI IORDODICERT &, BEDR
HICBEB I DB DET,

5. HX> U —=XITlE, 220U 72 ZILAT—7 ). 2DDPCl-Express7—7 ). H L UV3DDSATA

T=TINEENTWET,

a. RUT7xZIAT—7IL%/I\—R RS+ 7HLUVCD-ROM/DVD-ROMDERY

Ty MCERLET,

. SATAT — 7 LESATAN—=R RSA TOERY 7 v McERLET,
. BERIGE. PCl-Express7 — 7 I)L%PCl-ExpressE7A h—RDERY 7 v MMciERLET,
RUTZIIIAT—TINENMEY ARV I ZREE T 2 EDESRICERULET,
CIRTDT—=TID LoD EEFEINTNDZ L ZBABL TS W,
6. ACERI—REZHXY U —XICEHRELT. A1y F%E M) ONBICANDZEICEDEREANET,

® O O T

M ETHEERET TS,
INTHLWHXY U —XDOEROWMOMGFETT UE Lo YRATLZ T SCICRBEVWRIFET,



R &R

CE EN55022:1998/A1:2000/A2:2003 CLASS B EN 61000-3-2:2000,
EN 61000-3-3:1995/A1:2001 EN55024:1998/A1:2001/A2:2003
FCC FCC Part 15 & Part 2 (CISPR 22 CLASS B)

C-TICK AS/NZS CISPR 22:2002 CLASS B

UL UL 60950-1

CSA CSA C22.2 NO. 60950-1

TUV EN 60950-1

CB IEC 60950-1

7--3

ERONMIZEEETH . EOLSBFETHENN—EMOASLBNTIIES W,

AN—ZWMOALIIBE, REEBE|EBEBD T,

BROEGIZ, RELBEBEUVIRETIT> TS,

s BROBSAPZ7VIVLIVFICEYZBALBVWTLEE W,

n 24EVEBRIARIYIIE. MOAUARERAEY ARV IDBRBLTVET,
ZDAEYARYFIE. PAOARI I THATXI2VIARI I THH D EEA,
ZDT—TIWETHF—IR—RDOPAZFIBATX+12VY Ty MCEBICEUVAZRBVWTLEEW,

» FRRIEIENEATT,
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